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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  السنة الثامنة والستون    الدورة الثامنة والستون

  * من جدول الأعمال المؤقت٧٤لبند ا
ــة الأشــخاص     ــة لمحاكم ــة الدولي ــر المحكم تقري

عن الانتهاكات الجسيمة للقـانون      المسؤولين
ــس ــدوليالإنـ ــيم   اني الـ ــت في إقلـ ــتي ارتكبـ الـ

   ١٩٩١يوغوسلافيا السابقة منذ عام 
      

  تقرير المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة     
    

  مذكرة من الأمين العام     
  

يتشرف الأمين العام بأن يحيل إلى أعضاء الجمعية العامة وأعضاء مجلـس الأمـن التقريـر                  
كمـة الأشـخاص المـسؤولين عـن الانتـهاكات الجـسيمة            السنوي العشرين للمحكمة الدوليـة لمحا     

، المقـدم   ١٩٩١للقانون الإنساني الدولي التي ارتُكبـت في إقلـيم يوغوسـلافيا الـسابقة منـذ عـام                  
 S/25704انظـر  ( مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة         ٣٤من رئـيس المحكمـة الدوليـة وفقـا للمـادة            

  :التي تنص على ما يلي) ، المرفقCorr.1 و
للمحكمــة الدوليــة إلى مجلــس  يقــدم رئــيس المحكمــة الدوليــة التقريــر الــسنوي       

  .وإلى الجمعية العامةالأمن 

 
  

  *  A/68/150.  

http://undocs.org/ar/S/25704�
http://undocs.org/ar/A/68/150�
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  كتاب الإحالة    
  ٢٠١٣أغسطس / آب٢

ــة الأشــخاص          ــة لمحاكم ــة الدولي ــشرين للمحكم ــسنوي الع ــر ال ــدم التقري ــشرفني أن أق ي
ــها  ــن الانتـ ــسؤولين عـ ــيم     المـ ــتي ارتُكبـــت في إقلـ ــدولي الـ ــساني الـ ــانون الإنـ ــسيمة للقـ كات الجـ

، إلى الجمعيــة العامــة ٢٠١٣أغــسطس / آب٢، المــؤرخ ١٩٩١يوغوســلافيا الــسابقة منــذ عــام 
  . من النظام الأساسي للمحكمة الدولية٣٤ومجلس الأمن وفقا للمادة 

  ميرونثيودور ): توقيع( 
  الرئيس

  
  
  
  
  
  
  

  رئيس الجمعية العامة
  مم المتحدةالأ

  نيويورك
  

  رئيس مجلس الأمن
  الأمم المتحدة

  نيويورك
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ــخاص           ــة الأشـ ــة لمحاكمـ ــة الدوليـ ــشرون للمحكمـ ــسنوي العـ ــر الـ التقريـ
المـــسؤولين عـــن الانتـــهاكات الجـــسيمة للقـــانون الإنـــساني الـــدولي الـــتي  

  ١٩٩١ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 
  

  موجز  
عشرون للمحكمة الدولية لمحاكمة الأشـخاص المـسؤولين عـن          يغطي التقرير السنوي ال     

الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقلـيم يوغوسـلافيا الـسابقة منـذ                
  .٢٠١٣يوليه / تموز٣١ إلى ٢٠١٢أغسطس / آب١ الفترة الممتدة من ١٩٩١عام 

ت الابتدائيـــة ودعـــاوى وقـــد واصـــلت المحكمـــة التركيـــز علـــى إنجـــاز جميـــع المحاكمـــا  
 من الأحكـام في قـضايا ابتدائيـة واسـتئنافية ومتعلقـة بانتـهاك حرمـة            ١٣الاستئناف، فأصدرت   

 فـردا، وفي    ١٦١وتمت متابعة جميع الأفراد الصادرة بشأنهم لوائح اتهام البالغ عددهم           . المحكمة
انــت مهلــة تقــديم نهايــة الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، كانــت إجــراءات الاســتئناف جاريــة، أو ك  

 أشـخاص قيـد المحاكمـة       ٤ شخـصا، وكـان      ٢١المذكرات الاستئنافية قـد مـددت، فيمـا يخـص           
ويورد التقرير بتفصيل أنشطة المحكمة خلال الفترة المـشمولة بـالتقرير ويـبرهن علـى               . الابتدائية

اعـاة  التزام المحكمة بإنجاز الدعاوى المعروضة عليها في أقرب وقت ممكن، دون التخلـي عـن مر               
غــير أنــه بــالنظر إلى أن المحكمــة ســيكون لهــا اختــصاص النظــر في    . مبــادئ أصــول المحاكمــات 

استئناف قضية برليتش وآخرين، يتوقـع الآن أن يتواصـل العمـل المتعلـق بـإجراءات الاسـتئناف           
  .٢٠١٧إلى غاية منتصف عام 

ــراءات وتحــسين وتــيرة عمــل           ــود في ســبيل تبــسيط الإج  وواصــل الــرئيس بــذل الجه
وشــجع علــى الخــصوص مجلــس الأمــن علــى كفالــة تــوفير القــضاة للمحكمــة بكامــل  . المحكمــة

عـددهم مـن أجـل الحيلولـة دون وقـوع أي تـأخير محتمـل نـاتج عـن زيـادة عـبء العمـل لــدى             
  .وظل تناقص الموظفين يشكل تحديا كبيرا أمام عمل المحكمة. دائرة الاستئناف

القانونية التابع للأمانة العامة والفريـق العامـل        وبفضل المساعدة القيمة لمكتب الشؤون        
غـير الرسمــي لمجلــس الأمــن المعـني بــالمحكمتين الــدوليتين، قامــت المحكمـة بتنــسيق إجــراءات نقــل    

. المهام بسلاسة إلى الآليـة الدوليـة لتـصريف الأعمـال المتبقيـة للمحكمـتين الجنـائيتين الـدوليتين                  
ن بـدأ فـرع أروشـا عملـه بنجـاح في          لاهـاي عملـه بعـد أ      يوليه، بدأ فرع الآليـة في       / تموز ١وفي  
  .٢٠١٢يوليه /تموز ١
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وخلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير، واصـلت المحكمـة تقـديم إسـهامات هامـة في تطـوير                    
كــل مــن القواعــد القانونيــة للقــانون الجنــائي الــدولي والإجــراءات الجنائيــة الدوليــة، وفي صــون 

وممــا يزيــد تأكيــد نجــاح المحكمــة هــو متابعــة . فيا الــسابقةالــسلم والاســتقرار في دول يوغوســلا
جميع الأشخاص الصادرة بشأنهم لوائح اتهام والسمعة التي اكتسبتها المحكمة من حيـث تـوخي               

  .الإنصاف والتراهة على صعيد الإجراءات
وأحرز مكتـب المـدعي العـام التقـدم في إنجـاز ولايـة المحكمـة علـى كـل مـن المـستويين                     
وواصل المكتـب تطـوير علاقـات العمـل مـع سـلطات دول يوغوسـلافيا                . ي والاستئنافي الابتدائ

  .السابقة من أجل تشجيع التعاون مع المحكمة ودعم المحاكمات المحلية بشأن جرائم الحرب
وقدم قلم المحكمـة، تحـت سـلطة الـرئيس، الـدعم الإداري والقـضائي إلى المحكمـة عـن                      

ونـسق قلـم المحكمـة      . سائل القانونيـة والـسياساتية والتـشغيلية      طريق تنسيق طائفة واسعة من الم ـ     
  .أيضا الترتيبات العملية اللازمة لنقل المسؤوليات إلى الآلية
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  المحتويات
الصفحة  

٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة  - أولا   
٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأنشطة التي تشترك فيها المحكمة بأكملها  -ثانيا   

٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرئيس  -ألف     
١٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مةمكتب المحك  - بـاء     
١٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مجلس التنسيق  - جيم     
١٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الجلسات العامة  - دال     
١٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لجنة القواعد  -هـاء     

١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أنشطة دوائر المحكمة  - ثالثا   
١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تشكيل دوائر المحكمة  -ألف     
١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأنشطة الرئيسية للدوائر  - بــاء     

١٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أنشطة مكتب المدعي العام  - رابعا   
١٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ت ودعاوى الاستئنافإنجاز المحاكما  -ألف     
١٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التعاون  - بـاء     
٢٠. . . . . . . . . . . . . . . التنفيذ الفعلي للاستراتيجيات الوطنية المتعلقة بجرائم الحرب  - جيم     

٢١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أنشطة قلم المحكمة  -خامسا   
٢١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مكتب السجل  -ألف     
٢٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شعبة الدعم القضائي  - بـاء     
٢٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شعبة خدمات الدعم الإداري  - جيم     
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  مقدمة  -أولا   
يعرض التقرير السنوي العشرون للمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المـسؤولين عـن              - ١

الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبـت في إقلـيم يوغوسـلافيا الـسابقة منـذ                 
 / آب١ الأنــــشطة الــــتي اضـــطلعت بهــــا المحكمــــة خـــلال الفتــــرة الممتــــدة مــــن   ١٩٩١عـــام  

  .٢٠١٣يوليه / تموز٣١ إلى ٢٠١٢ أغسطس
ــالتقرير     - ٢ ــشمولة بـ ــرة المـ ــلال الفتـ ــة خـ ــلت المحكمـ ــاز  وواصـ ــتراتيجيتها للإنجـ ــذ اسـ  تنفيـ

، والتركيــز علــى كفالــة إنجــاز إجــراءات  )٢٠٠٣ (١٥٠٣أقرهــا مجلــس الأمــن في قــراره  كمــا
ــالتقرير، كانــت إجــراءات   .المحاكمــة والاســتئناف دون تــأخير   وعنــد انتــهاء الفتــرة المــشمولة ب

ــد مــددت،         ــتئنافية ق ــديم المــذكرات الاس ــة تق ــة، أو كانــت مهل ــتئناف جاري ــا يخــص  الاس فيم
وأصـدرت الـدوائر الابتدائيـة أحكامـا        .  أشخاص قيد المحاكمة الابتدائيـة     ٤شخصا، وكان    ٢١

وستانيـشيتش  ،  شيتش وسـيماتوفيتش  وستاني ـ،  وبرليتش وآخـرين  ،  هاراديناي وآخرين في قضايا   
وتنظر المحكمة حاليا في إجراءات استئناف جميع تلـك القـضايا باسـتثناء             . وتوليمير،  وجوبليانين

غوتوفينـا وماركـاتش    وأصدرت دائرة الاستئناف أحكاما في قضيتي       . هاراديناي وآخرين قضية  
يد كـاراديتش عمـلا   ، وفي اسـتئناف الادعـاء ضـد تبرئـة الـس      وبيريـسيتش ،  ولوكيتش ولـوكيتش  

وصـدر حكـم    .  من القواعـد الإجرائيـة وقواعـد الإثبـات الخاصـة بالمحكمـة             مكررا ٩٨بالقاعدة  
، وصـدرت أحكـام اسـتئنافية بـشأن         كريـستيش ابتدائي بـشأن انتـهاك حرمـة المحكمـة في قـضية             

يـة   وفي قضيتين ناشـئتين عـن إجـراءات المحاكمـة الابتدائ           راسيتشانتهاك حرمة المحكمة في قضية      
 مـن الأشـخاص الـذين أصـدرت         ١٣٦واختتمـت المحكمـة الإجـراءات ضـد         . بشيشيليالخاصة  

ولم تتبــق أيــة لــوائح اتهــام ســارية بــشأن .  شخــصا١٦١المحكمــة بــشأنهم لــوائح اتهــام وعــددهم 
  .انتهاكات تتعلق بجرائم رئيسية مشمولة بالنظام الأساسي

 بالتــشاور مــع رئــيس المحكمــة في وأعــاد الأمــين العــام تعــيين المــسجل، جــون هوكينــغ،  - ٣
وواصل الرئيس، القاضـي ثيـودور      . ٢٠١٣مايو  / أيار ١٥ اعتبارا من    ٢٠١٣أبريل  /نيسان ١٧

  .ميرون، والمدعي العام، سيرج براميرتز، أداء مهامهما في المحكمة
واتخذت تدابير مختلفة خلال الفترة المشمولة بالتقرير لكفالة عمـل المحكمـة بـأكبر قـدر                  - ٤
وشملـت هـذه التـدابير    . ن من الفعالية، مع توخي أقـصى درجـات الإنـصاف في الإجـراءات           ممك

التنسيق مع مجلس الأمن لكفالة تعيين قضاة المحكمة بكامل عددهم من أجل التـصدي لحـالات                
  .التأخير المحتملة نتيجة لزيادة عبء عمل دائرة الاستئناف

http://undocs.org/ar/S/RES/1503(2003)�
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ة تتـــأثر بـــالنقص في المـــوظفين وفقـــدان وظلـــت وتـــيرة القـــضايا الابتدائيـــة والاســـتئنافي  - ٥
وعلــى الــرغم مــن اتخــاذ الجمعيــة العامــة ومجلــس الأمــن   . مــوظفين مــن ذوي الكفــاءات العاليــة 

  .قرارات بشأن استبقاء الموظفين، ظلت هذه المشكلة قائمة طوال الفترة المشمولة بالتقرير
  

  الأنشطة التي تشترك فيها المحكمة بأكملها  -ثانيا   
  ئيسالر  -ألف   

أشرف الـرئيس علـى أعمـال المحكمـة مركـزا علـى المـسؤوليات القـضائية الـتي يتولاهـا                       - ٦
مكتبه وعلى المبـادرات الراميـة إلى إنجـاز المحاكمـات الابتدائيـة ودعـاوى الاسـتئناف في الوقـت                    

وواصل أيضا مشاريع بناء القدرات وتراث المحكمة وأجـرى اتـصالات مـع الحكومـات                . المحدد
  .الدوليةوالمنظمات 

  
  توضيح الإجراءات وتعزيز دائرة الاستئناف  -  ١  

 من القواعـد  مكررا ٣٣خلال الفترة المشمولة بالتقرير، قامت المحكمة بتعديل القاعدة         - ٧
ــة لتوضــيح مهــام نائــب المــسجل   ــا مــن القواعــد  مكــررا ٣٣واعتمــدت القاعــدة . الإجرائي  ثاني

 من القواعد الإجرائية مـن      ٦٩المحكمة القاعدة   وعدلت  . الإجرائية لتحديد مهام رئيس الدوائر    
أجل تمكين كل مـن المـدعي العـام ومحـامي الـدفاع مـن تقـديم طلـب بعـدم الكـشف عـن هويـة                      
الضحية أو الشاهد في ظروف معينة، وإتاحة المزيد من المرونة للـدوائر الابتدائيـة في اتخـاذ قـرار        

 مـن القواعـد الإجرائيـة بحيـث     ١٢٦وأخيرا، عدلت القاعـدة  . كشف هوية الضحية أو الشاهد 
توضح أن المهلة المحددة للقيام بعمل ما بعد تقديم وثيقة من الوثائق تبدأ في السريان اعتبارا مـن               

  .تاريخ توزيع تلك الوثيقة
وقام الـرئيس بالتنـسيق الوثيـق مـع قـضاة المحكمـة ومكتـب الـشؤون القانونيـة والفريـق                       - ٨

ــة ودعــاوى    العامــل لمجلــس الأمــن مــن أجــل الحــد    ــأخير في المحاكمــات الابتدائي  مــن مخــاطر الت
وقام الرئيس، ضمن الجهود التي بذلها، برصد التقدم المحرز في القـضايا عـن كثـب،                . الاستئناف

. وكان سباقا إلى تعيين موظفين قـانونيين إضـافيين في الأفرقـة الـتي هـي في حاجـة إلى مـساعدة                     
وقوع أي تأخير محتمل نتيجـة زيـادة عـبء عمـل      وعمل الرئيس بنشاط من أجل الحيلولة دون        

وســارع الــرئيس علــى الخــصوص بطلــب تعــويض قاضــية دائــرة الاســتئناف  . دائــرة الاســتئناف
ولاحـظ الـرئيس    . ٢٠١٣مـايو   / أيـار  ٣١التي استقالت من منـصبها في       ) السنغال(أندريزيا فاز   

ــرغم مــن أن مجلــس الأمــن اســتبق الأحــداث وخطــط للانتق ــ     ــه علــى ال ــة  أيــضا أن ال مــن مرحل
المحاكمات الابتدائية إلى الاسـتئنافات حينمـا أذن بنقـل أربعـة قـضاة دائمـين بالـدوائر الابتدائيـة                    
إلى دائرة الاستئناف، لم يتسن نقل هؤلاء بـسبب المحاكمـات الابتدائيـة الجاريـة بـشأن المتـهمين         
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 قــضاتها بكامــل وقــرر مجلــس الأمــن في هــذا الــشأن أن تــستعيد المحكمــة. الــذين اعتقلــوا مــؤخرا
  .عددهم عن طريق انتخاب قاض بديل يعين في دائرة الاستئناف

  
  بناء القدرات وتراث المحكمة  -  ٢  

واصــلت المحكمــة العمــل مــع منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا بــشأن مــشروع إقامــة   - ٩
ــة في قــضايا جــرائم الحــرب  ويــشمل هــذا المــشروع تــدريب القــضاة والمــدعين العــامين    . العدال

وشـاركت المحكمـة، فـضلا عـن ذلـك،          . محامي الدفاع في يوغوسلافيا السابقة علـى المهـارات        و
  . في اجتماعات للأقران عقدت لأجل القضاة ودوائر دعم الشهود في المنطقة

وواصلت المحكمة أيضا العمل مع السلطات المحلية والشركاء الـدوليين مـن أجـل إقامـة        - ١٠
وفي البوسنة، تعهد عمدة سراييفو، بدعم مـن عـضوي          . لسابقةمراكز إعلامية في يوغوسلافيا ا    

الرئاسة البوشناقي والكرواتي البوسني، بتوفير مكان يخـصص لمركـز إعلامـي في المكتبـة الوطنيـة               
وأشــار عــضو الرئاســة الــصربي البوســني أيــضا إلى دعــم المركــز    . في ســراييفو الــتي تم تجديــدها 

وتنتظر المحكمة التوصل بالمزيد مـن      . مي في بانيا لوكا   الإعلامي في سراييفو، وإنشاء مركز إعلا     
المعلومـــات مـــن ســـلطات بانيـــا لوكـــا فيمـــا يتعلـــق بالمبـــاني والمـــوارد الأخـــرى الـــتي ســـتوفرها 

ــه يمكــن استــضافة مركــز إعلامــي في    . للمــشروع ــا، أبلغــت الــسلطات المحكمــة بأن وفي كرواتي
 وستـستلزم المبـادرات في كـلا البلـدين     .جامعة زغرب إذا اتخـذ قـرار بإنـشاء مركـز في كرواتيـا         

  . تمويلا ودعما خارجيين
، نظمـت المحكمـة في لاهـاي احتفـالا بمناسـبة الـذكرى الـسنوية                ٢٠١٣مـايو   /وفي أيار   - ١١

بـــار  حـــضره الكـــثير مـــن ك)١٩٩٣ (٨٢٧العـــشرين لإنـــشائها بموجـــب قـــرار مجلـــس الأمـــن 
الشخصيات، بمن فيهم صـاحب الجلالـة ويلـم ألكـسندر، ملـك هولنـدا، ووكيلـة الأمـين العـام                     

والمحكمة هـي أيـضا في صـدد التخطـيط لمـؤتمر سـيعقد في               . للشؤون القانونية، باتريسيا أوبرايان   
  . سيدعى إلى حضوره ممثلو جميع دول يوغوسلافيا السابقة٢٠١٣سراييفو في أواخر عام 

  
  ات مع الحكومات والمنظمات الدوليةالعلاق  -  ٣  

على مدى الفترة المـشمولة بـالتقرير، قـام الـرئيس بزيـارات إلى عـدة دول قـدم خلالهـا                       - ١٢
إحاطات بشأن عمل المحكمة، وتنفيذ استراتيجية الإنجاز، والانتقال إلى الآلية الدولية لتـصريف             

وقام الـرئيس بهـذه الزيـارات إلى        . مةالأعمال المتبقية للمحكمتين، والتحديات التي تواجه المحك      
ــة المتحــدة مــن    ــول٢٨المملك ــبتمبر إلى / أيل ــوبر /لأول تــشرين ا١س  إلى ٦ ثم مــن ٢٠١٢أكت

، ٢٠١٢أكتـوبر   / تشرين الأول  ١٩  و ١٨، وإلى الولايات المتحدة في      ٢٠١٣مارس  /آذار ١١
 في ، وإلى فرنـــــسا٢٠١٢أكتـــــوبر / تـــــشرين الأول٢٧ إلى ٢٣وإلى كنـــــدا في الفتـــــرة مـــــن 

http://undocs.org/ar/S/RES/827(1993)�
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ــاني  ٢١ ــاير /كــانون الث ــرة مــن  ٢٠١٣ين ــار٣٠، وإلى الــصين في الفت ــايو إلى / أي ــران١م  / حزي
 ٢٠١٣مـايو   / أيـار  ١٦ إلى   ١٣وفضلا عن ذلك، شارك الـرئيس في الفتـرة مـن            . ٢٠١٣ يونيه

في زيــارة إلى ســان بترســبرغ نظمتــها مدينــة لاهــاي، إلى جانــب قــادة المؤســسات الدوليــة الــتي 
  .را لهاتتخذ من لاهاي مق

. وقدم الرئيس أيضا عروضا بشأن عمل المحكمة أمام الأجهزة الرئيسية للأمـم المتحـدة               - ١٣
، خاطب الرئيس الجمعية العامـة بـشأن التقريـر الـسنوي            ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ١٥وفي  

، خاطـب   ٢٠١٢ديـسمبر   / كـانون الأول   ٥وفي  ). A/67/PV.24انظـر   (التاسع عشر للمحكمـة     
الــــرئيس مجلــــس الأمــــن لعــــرض تقريــــر اســــتراتيجية الإنجــــاز الثــــامن عــــشر للمحكمــــة          

، خاطب الرئيس مجلس الأمن بشأن تقريـر        ٢٠١٣يونيه  / حزيران ١٢وفي  ). S/PV.6880 انظر(
  ).S/PV.6977انظر (شر للمحكمة استراتيجية الإنجاز التاسع ع

وزار المحكمـــة خـــلال الفتـــرة المـــشمولة بـــالتقرير عـــدة ممـــثلين للحكومـــات والهيئـــات    - ١٤
القــضائية والتقــوا بــالرئيس والقــضاة وغيرهــم مــن المــسؤولين للاطــلاع علــى إنجــازات المحكمــة   

ومـن هـؤلاء الزائـرين وزيـر العـدل في صـربيا،       . ا والعمـل الجـاري بهـا   والتحديات الـتي تواجهه ـ   
وفي . ٢٠١٣ينـــاير /كـــانون الثـــاني  ١٧نيكـــولا ســـيلاكوفيتش، الـــذي التقـــى بـــالرئيس في     

ينــاير، اســتقبلت المحكمــة أيــضا قــضاة ومــسؤولين مــن ألبانيــا وتركيــا ودول  /كــانون الثــاني ٣١
ــسابقة   ــن يوغوســلافيا ال ــة م ــسة. مختلف ــورا،    وزارت رئي ــت ف ــسويد، إليزابي ــاء المظــالم في ال  أمن

 / أيــار٣٠، وزارهــا رئــيس ألمانيــا، جــواكيم غــوكن، في     ٢٠١٣مــايو / أيــار٢٨المحكمــة في 
، اســتقبلت المحكمــة مجموعــة مــن  ٢٠١٣يونيــه / حزيــران٢٨  و٢٤وفيمــا بــين . ٢٠١٣ مــايو

ن للمحاضر مـن كرواتيـا      وزار المحكمة أيضا قضاة ومختزلو    . القضاة والمدعين العامين الفرنسيين   
  .٢٠١٣يوليه / تموز١٧  و١٦في 

  
  النشاط القضائي  -  ٤  

ــضى النظــام الأساســي          - ١٥ ــه بمقت ــة إلي ــضائية الموكل ــام الق ــة، بحكــم المه ــيس المحكم ــام رئ ق
والقواعد الإجرائية للمحكمـة والتوجيهـات الخاصـة بممارسـاتها وتنفيـذا لتلـك المهـام، بإصـدار                  

ونظـر  . ائر بالقضايا، واستعرض عدة قرارات اتخذها مسجل المحكمة       أوامر عديدة بتكليف الدو   
 مـــن طلبـــات العفـــو وتخفيـــف الأحكـــام والنقـــل والإفـــراج المبكـــر مـــن ١٤الـــرئيس أيـــضا في 

  .الأشخاص الذين أدانتهم المحكمة، واستجاب لأحد عشر طلبا ورفض ثلاثة

http://undocs.org/ar/A/67/PV.24�
http://undocs.org/ar/S/PV.6880�
http://undocs.org/ar/S/PV.6977�
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  لمحكمتين الجنائيتينالانتقال إلى الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية ل  -  ٥  
ــه في      - ١٦ ــة في لاهــاي عمل ــة الدولي ــرع الآلي ــدأ ف ــوز١ب ــه / تم ــرئيس  . ٢٠١٣يولي واتخــذ ال

خطــوات عمليــة مــن أجــل كفالــة تــسليم المهــام إلى الآليــة بــسلاسة، وقــام بالاتــصال بالجهــات  
  .المعنية الداخلية والخارجية وبتيسير وضع الممارسات والإجراءات اللازمة

  
  ب المحكمةمكت  -باء   

 من القواعد الإجرائية، يتـألف مكتـب المحكمـة مـن رئـيس المحكمـة             ٢٣عملا بالقاعدة     - ١٧
وخلال الفترة المشمولة بـالتقرير، تـشاور الـرئيس مـع           . ونائبه والقضاة رؤساء الدوائر الابتدائية    

ين المكتب بشأن طلبات العفو وتخفيف الأحكـام والإفـراج المبكـر عـن الأشـخاص المـدانين الـذ                  
وقدم المكتب أيضا المشورة إلى الرئيس بشأن مسائل الـسياسة العامـة            . يقضون فترات عقوبتهم  

  .المتعلقة بالمحكمة
  

  مجلس التنسيق  -جيم   
 من القواعـد الإجرائيـة، يتـألف مجلـس التنـسيق مـن الـرئيس              مكررا ٢٣عملا بالقاعدة     - ١٨

بالتقرير، عقد المجلس عدة اجتماعـات      وخلال الفترة المشمولة    . والمدعي العام ومسجل المحكمة   
لكي يناقش جملة أمور منها مسألة المحفوظـات، والـشواغل المتعلقـة بالميزانيـة، وكفالـة الانتقـال                  

  .السلس إلى الآلية الدولية
  

  الجلسات العامة  -دال   
ــالتقرير، عقــد القــضاة جلــسة عامــة واحــدة في       - ١٩ ــرة المــشمولة ب  تــشرين ٢٠خــلال الفت
  .٢٠١٢مبر نوف/الثاني

  
  لجنة القواعد  -هاء   

، )رئيـسا (تتألف العضوية القضائية للجنة القواعـد مـن نائـب الـرئيس كارمـل أجيـوس            - ٢٠
.  غـون كـوان    -والرئيس ثيودور ميرون، والقـضاة كريـستوف فلـوغي، وألفـونس أوري، وأو              

ل رابطـة   ومن بين الأعضاء الذين ليس لهم حق التـصويت المـدعي العـام ومـسجل المحكمـة وممث ـ                 
 كـانون   ٢٨وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، اجتمعت لجنـة القواعـد مـرتين في             . محامي الدفاع 

 . لمناقشة القواعد الإجرائية وتقديم التوصيات إلى القضاة٢٠١٣أبريل / نيسان٩ يناير و/الثاني
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  نشطة دوائر المحكمةأ  - ثالثا  
  تشكيل دوائر المحكمة  -ألف   

وتتـألف الـدوائر    .  بلـدا  ٢١ ة حاليا اثنـان وعـشرون قاضـيا ينتمـون إلى          يعمل في المحكم    - ٢١
 قاضــيا مــن قــضاة المحكمــة الــدائمين، وخمــسة قــضاة دائمــين مــن المحكمــة    ١٣في الحاضــر مــن 

  . الجنائية الدولية لرواندا يعملون في دائرة الاستئناف، وأربعة قضاة مخصصين
ــيرون       - ٢٢ ــودور م ــم ثي ــدائمون ه ــة ال ــضاة المحكم ــات المتحــدة   (وق ــة، الولاي ــيس المحكم رئ

، وألفـونس   )ألمانيـا (، وكريستوف فلوغي    )نائب الرئيس، مالطة  (، وكارمل أجيوس    )الأمريكية
، )جامايكــا(، وباتريــك روبنــسون  )جمهوريــة كوريــا (غــون كــوان   - ، وأو)هولنــدا(أوري 

، )رنــساف(كلــود أنطــونيتي   - ، وجــان)الــصين(، وليــو داتــشون  )إيطاليــا(وفاوســتو بوكــار  
، وهــاورد )جــزر البــهاما (، وبورتــون هــول  )جنــوب أفريقيــا (وبــاكوني دجاســتيس مولوتــو   

). بلجيكــا(، وغــي ديلفــوا )المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية (موريــسون 
والقضاة الدائمون من المحكمة الجنائية الدولية لروانـدا الـذين يعملـون في دائـرة الاسـتئناف هـم                   

، والقـضاة الـذين جـرى نقلـهم مـن الـدائرة الابتدائيـة للمحكمـة الجنائيـة                )تركيـا (غوناي  محمد  
، اعتبـــارا مـــن )مدغـــشقر(الدوليـــة لروانـــدا إلى دائـــرة الاســـتئناف وهـــم أرليـــت راماروســـون 

مــارس / آذار١، اعتبــارا مــن  )باكــستان(، وخالــدة رشــيد خــان   ٢٠١١ســبتمبر /أيلــول ٢٢
، ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٢٩، اعتبـارا مـن      )لاتحاد الروسي ا(، وبختيار توزموخاميدوف    ٢٠١٢

ــام حــسين ســيكولي    ــا المتحــدة  (وولي ــة تتراني ــن  )جمهوري ــارا م ــارس / آذار١٠، اعتب . ٢٠١٣م
، وهـي قاضـية دائمـة في المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا، في                 )الـسنغال (وعملت أندريزيا فـاز     

مـايو  / أيار ٣١ ولكنها استقالت من منصبها في       دائرة الاستئناف خلال الفترة المشمولة بالتقرير     
٢٠١٣.  

جمهوريــة الكونغــو ( مــبي مينــدوا -وقــضاة المحكمــة المخصــصون هــم أنطــوان كيــسيا     - ٢٣
، وملفيــل بــيرد  )إيطاليــا(، وفلافيــا لاتــانزي  )الــدانمرك(، وفريــدريك هــارهوف  )الديمقراطيــة

 خلال الفتـرة    قاضية مخصصة أيضاً  ) يازامب(وعملت بريسكا ماتيمبا نيامبي     ). ترينيداد وتوباغو (
 إثــر انتــهاء ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول١٨المــشمولة بــالتقرير، لكنــها غــادرت المحكمــة في  

 خـلال   قاضـيين مخصـصين   ) سويـسرا (وسـتيفان تريـشل     ) هنغاريا(وعمل أرباد براندلر    . ولايتها
 إثــر انتــهاء  ٢٠١٣يــه يون/ حزيــران٧الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، لكنــهما غــادرا المحكمــة في      

 قاضـيتين مخصـصتين   ) فرنـسا (وميـشيل بيكـار     ) زمبـابوي (وعملت إليزابيـث غـوانزا      . ولايتيهما
 إثـر انتـهاء   ٢٠١٣يونيـه  / حزيـران ٨خلال الفترة المشمولة بالتقرير، لكنهما غادرتا المحكمة في        

  .ولايتيهما
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ــالتقرير، كانــت الــدوائر الاب    - ٢٤ تدائيــة مكونــة مــن القــضاة  وعنــد نهايــة الفتــرة المــشمولة ب
، وأنطـونيتي، ومولوتـو،     )رئـيس دائـرة   (وكـوان   ) رئـيس دائـرة   (، وأوري   )رئيس دائـرة  (فلوغي  

  .وهول، وموريسون، وديلفوا، وميندوا، وهارهوف، ولاتانزي، وبيرد
وعند نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، كانت دائرة الاستئناف مكونة من القضاة مـيرون               - ٢٥

، وأجيـوس، وسـيكولي، وروبنـسون، وغونـاي، وبوكـار، وليـو، وراماروسـون،               )رةرئيس دائ (
  .وخان، وتوزموخاميدوف

  
  الأنشطة الرئيسية للدوائر  -باء   

في نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، لم تكن هناك أي قضايا في المرحلة التمهيدية بانتظـار                 - ٢٦
  .أن تنظر فيها الدوائر الابتدائية

  
   الابتدائية الأولىالدائرة  -  ١  

  قضية ملاديتش    
 تهمة بارتكاب جريمة الإبـادة الجماعيـة وجـرائم ضـد            ١١وُجهت إلى راتكو ملاديتش       - ٢٧

الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحـرب أو أعرافهـا، تتعلـق كلـها بأعمـال يُـزعم أنهـا ارتكبـت في                      
. ١٩٩٥نـوفمبر   /ين الثاني  تشر ٣٠ و   ١٩٩٢مايو  / أيار ١٢البوسنة والهرسك في الفترة ما بين       

وبـدأت المحاكمـة في     . ، وفلـوغي، ومولوتـو    )رئيسا(وتتألف الدائرة الابتدائية من القضاة أوري       
  .٢٠١٦يوليه /، ويتوقع صدور الحكم في تموز٢٠١٢مايو / أيار١٦

  
  قضية ستانيشيتش وسيماتوفيتش    

ــار٣٠صــدر الحكــم في    - ٢٨ ــايو / أي ــة  . ٢٠١٣م ــدائرة الابتدائي ــن  وحكمــت ال ــة م  المكون
، وبيكار، وغوانزا، ببراءة يوفيكا ستانيشيتش وفرانكو سيماتوفيتش مـن          )رئيسا(القضاة أوري   

  .جميع التهم الواردة في لائحة الاتهام
  

  الدائرة الابتدائية الثانية  -  ٢  
  قضية غوران هادزيتش    

ــادزيتش     - ٢٩ ــوران ه ــهاكات    ١٤وجهــت لغ ــسانية وانت ــة بارتكــاب جــرائم ضــد الإن   تهم
لقــوانين الحــرب أو أعرافهــا، تتعلــق كلــها بأعمــال يــزعم أنهــا ارتكبــت في صــربيا وكرواتيــا في  

وتتــألف الــدائرة . ١٩٩٣ديــسمبر / وكــانون الأول١٩٩١يونيــه / حزيــران٢٥الفتــرة مــا بــين  
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ــوا    ــة مــن القــضاة ديلف ــسا(الابتدائي ــدوا )رئي ــدأت المحاكمــة في  . ، وهــول، ومين ــشرين ١٦وب  ت
  .٢٠١٥ديسمبر / ويتوقع صدور الحكم في كانون الأول،٢٠١٢أكتوبر /الأول

  
  قضية هاراديناي وآخرين    

وحكمت الدائرة الابتدائية المكونـة     . ٢٠١٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٩صدر الحكم في      - ٣٠
، وهــول، وديلفــوا بــبراءة رامــوش هارادينــاي، وإدريــس بــالاي،  )رئيــسا(مــن القــضاة مولوتــو 

  . هم الواردة في لائحة الاتهامولاهي براهيماي من جميع الت
  

  توليمير    
وأدانت الدائرة الابتدائيـة المكونـة      . ٢٠١٢ديسمبر  / كانون الأول  ١٢صدر الحكم في      - ٣١

وميندوا ونيامبي، زدرافكو توليمير بتهمة الإبادة الجماعيـة، والتـآمر    ) رئيسا(من القضاة فلوغي    
نــسانية، وانتــهاك قــوانين الحــرب   الإمــن أجــل ارتكــاب جريمــة الإبــادة الجماعيــة وجــرائم ضــد  

  .وحكم على توليمير بالسجن مدى الحياة. أعرافها أو
  

  قضية ستانيشيتش وجوبليانين    
وأدانــت الــدائرة الابتدائيــة المكونــة مــن      . ٢٠١٣مــارس  / آذار٢٧صــدر الحكــم في    - ٣٢

انين وديلفـوا وهـارهوف، كـلا مـن ميتـشو ستانيـشيتش وسـتويان جوبلي ـ              ) رئيسا(القضاة هول   
وحُكـم علـى كـل مـن        . بارتكاب جرائم ضد الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحـرب أو أعرافهـا          

  . سنة٢٢ستانيشيتش وجوبليانين بالسجن لمدة 
  

  الدائرة الابتدائية الثالثة  -  ٣  
  كاراديتش    

 تهمـة بارتكـاب جـرائم الإبـادة الجماعيـة وجـرائم             ١١وُجهت إلى رادوفان كاراديتش       - ٣٣
نية وانتهاكات لقوانين الحرب أو أعرافها، تتعلـق كلـها بأعمـال زُعـم أنهـا ارتكبـت                  ضد الإنسا 

وتتألف الدائرة الابتدائية مـن     . ١٩٩٥ وعام   ١٩٩٢في البوسنة والهرسك في الفترة ما بين عام         
وبـدأت المحاكمـة في     ). قاضـية احتياطيـة   (، وموريـسون وبـيرد ولاتـانزي        )رئيـسا (القضاة كوان   

 تـشرين   ١٦، وهـي حاليـا في مرحلـة الـدفاع الـتي بـدأت في                ٢٠٠٩أكتـوبر   / تشرين الأول  ٢٦
  .٢٠١٥يوليه /ويتوقع صدور الحكم في تموز. ٢٠١٢أكتوبر /الأول
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  قضية برليتش وآخرين     
وأدانت الـدائرة الابتدائيـة المكونـة مـن القـضاة          . ٢٠١٣مايو  / أيار ٢٩صدر الحكم في      - ٣٤

، كـلا مـن يـدرانكو بـرليتش     )قـاض احتيـاطي  (، ومينـدوا  ، وبراندلر، وتريشل )رئيسا(أنطونيتي  
وبرونو ستوييتش وسلوبودان برالياك، وميليفـوي بتكـوفيتش، وفـالنتين كـوريتش، وبريـسلاف        
بوسيتش بارتكاب جرائم ضد الإنـسانية وانتـهاكات لقـوانين الحـرب أو أعرافهـا، وانتـهاكات                 

 سنة؛ وحكم علـى كـل مـن         ٢٥وحكم على برليتش بالسجن لمدة      . جسيمة لاتفاقيات جنيف  
 سـنة؛ وحكـم علـى كـوريتش بالـسجن لمـدة             ٢٠ستوييتش وبرالياك وبتكوفيتش بالسجن لمـدة       

  . سنوات١٠سنة؛ بينما حكِم على بوسيتش بالسجن لمدة  ١٦
  

  قضية شيشيلي     
وُجهت إلى فوييسلاف شيشيلي تسع تهم بارتكاب جرائم ضد الإنـسانية وانتـهاكات               - ٣٥

أو أعرافهــا، تتعلــق كلــها بأعمــال زُعــم أنهــا ارتكبــت في كرواتيــا، والبوســنة    لقــوانين الحــرب 
 / وأيلــــول١٩٩١أغــــسطس /في الفتــــرة مــــا بــــين آب  ) صــــربيا(والهرســــك، وفويفودينــــا  

، وهـــارهوف، )رئيـــسا(وتتـــألف الـــدائرة الابتدائيـــة مـــن القـــضاة أنطـــونيتي  . ١٩٩٣ ســـبتمبر
، وتقـوم الـدائرة الآن بـإجراء        ٢٠١٢مايو  / أيار ٢٠واختتمت إجراءات المحاكمة في     . ولاتانزي

، أصـــدرت الــدائرة أمــرا خاصـــا   ٢٠١٣أبريــل  / نيــسان ١٥وفي . المــداولات وإعــداد الحكـــم  
  .٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول٣٠بالمواعيد يحدد تاريخ إصدار الحكم في 

  
  كرستيتش    

ضت إذ قــ. ٢٠١٣يوليــه / تمــوز١٨صــدر الحكــم في قــضية انتــهاك حرمــة المحكمــة في    - ٣٦
قاضــي (وكــوان وموريــسون ولاتــانزي  ) رئيــسا(الــدائرة الابتدائيــة المكونــة مــن القاضــي بــيرد  

  .ببراءة كرستيتش من تهمة انتهاك حرمة المحكمة) احتياطي
  

   مكررا ١١مجلس الإحالة المنصوص عليه في القاعدة   -  ٤  
ــه في القاعــدة     - ٣٧ ــة المنــصوص علي المتــهمين  جميــع قــضايا مكــررا ١١أحــال مجلــس الإحال
 ١٥٠٣المستوى الأدنى والمتوسط من جدول الدعاوى الخاص به، وفقا لقرار مجلس الأمـن               من
ــدر مجلـــس    . )٢٠٠٣( ــالتقرير، أصـ ــشمولة بـ ــرة المـ ــلال الفتـ ــه في  وخـ ــة المنـــصوص عليـ الإحالـ

  . ة محالة سابقا قرارا سريا يتعلق بقضيمكررا ١١ القاعدة

http://undocs.org/ar/S/RES/1503(2003)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1503(2003)�
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 والقاعـدة   مكـررا  ٧٥والقاعـدة   ) زاي(و  ) حـاء  (٧٥القاعـدة   (الدائرة المعيَّنة خصيـصا       -  ٥  
   ثانيامكررا ٧٥
 قرارا وأمـرا تبـت في طلبـات مقدمـة مـن أطـراف               ٣١أصدرت الدائرة المعيَّنة خصيصا       - ٣٨

  . قضية١٢ثالثة للحصول على معلومات وأدلة سرية من 
  

  ئيسية لدائرة الاستئناف الأنشطة الر  -  ٦  
  الطعون العارضة  )أ(  

كـــاراديتش أصـــدرت دائـــرة الاســـتئناف قـــرارين بـــشأن طعـــنين عارضـــين في قـــضيتي   - ٣٩
  . وبرليتش وآخرين

  
  استئناف أحكام انتهاك حرمة المحكمة  )ب(  

، أصـدرت دائـرة الاسـتئناف حكمـي       المدعي العام ضـد فوييـسلاف شيـشيلي       في قضية     - ٤٠
 / أيـار ٣٠ و ٢٠١٢نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ٢٨ا يخص انتهاك حرمـة المحكمـة في        استئناف في م  

  ).IT -03-67-R77.4-Aو  IT -03-67-R77.3-Aالقضيتان رقم  (٢٠١٣مايو 
  

  استئناف الأحكام المتعلقة بموضوع الدعاوى  )ج(  
  .أصدرت دائرة الاستئناف ثلاثة أحكام نهائية خلال الفترة المشمولة بالتقرير  - ٤١
، صدر حكـم الاسـتئناف      المدعي العام ضد أنتي غوتوفينا وملادن ماركاتش      وفي قضية     - ٤٢
  . وألغت دائرة الاستئناف إدانتي المستأنِفَين معا. ٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني١٦في 
ــضية   - ٤٣ ــوكيتش     وفي ق ــوكيتش وســريدوي ل ــيلان ل ــام ضــد م ــدعي الع ، صــدر حكــم  الم

ــسمبر/ كــانون الأول٤الاســتئناف في  ــة   . ٢٠١٢ دي ــرة الاســتئناف إدان ســريدوي وألغــت دائ
 ورفـضت جميـع مـسوغات    ؛ عامـا ٢٧ ببعض التهم وخفضت عقوبته إلى السجن لمدة        لوكيتش

استئناف ميلان لوكيتش وأكدت الحكم عليه بالسجن مدى الحياة؛ ورفضت قبول مـسوغات             
  . الاستئناف التي قدمها الادعاء

 ـــوفي قـــضية   - ٤٤ ــام ضـــد مومت ــزيتشالمـــدعي العـ ــتئناف في  شيلو بيريـ ، صـــدر حكـــم الاسـ
  . وألغت دائرة الاستئناف جميع ما أدين به بيريزيتش. ٢٠١٣فبراير /شباط ٢٨
 حكمـا في  ٢٠١٣يوليـه  / تمـوز ١١وعلاوة على ذلـك، أصـدرت دائـرة الاسـتئناف في           - ٤٥

ــالبراءة الجزئيــة، قــدِّم عمــلا بالقاعــدة       مــن مكــررا ٩٨طلــب اســتئناف الادعــاء العــام لحكــم ب
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وألغـت دائـرة الاسـتئناف      . المدعي العـام ضـد رادوفـان كـاراديتش        القواعد الإجرائية، في قضية     
  . وأعادت القضية إلى الدائرة الابتدائيةكاراديتشالحكم ببراءة 

ــرة          - ٤٦ ــى دائ ــسابق معروضــة عل ــسنوي ال ــر ال ــشت في التقري ــضايا نوق ــلاث ق ــزال ث ولا ت
المـدعي العـام ضـد      ، وقـضية    لا شـاينوفيتش وآخـرين    المـدعي العـام ضـد نيكـو       قضية  : الاستئناف

وخـلال الفتـرة    . المدعي العام ضـد فلاسـتيمير دورديفيـتش       ، وقضية   فويادين بوبوفيتش وآخرين  
ــضايا       ــع ق ــرة الاســتئناف طلبــات اســتئناف الأحكــام في أرب ــدِّمت إلى دائ ــالتقرير، ق المــشمولة ب

المــدعي العــام ضــد ، وقــضية ينالمــدعي العــام ضــد يــدرانكو بــرليتش وآخــر إضــافية هــي قــضية 
ــشيتش وفرانكــو ســيماتوفيتش   ــضية يوفيكــا ستاني ــشيتش    ، وق ــشو ستاني ــام ضــد ميت ــدعي الع الم

وعُقـدت جلـسات اسـتئناف      . المدعي العام ضد زدرافكـو تـوليمير      ، وقضية   وستويان جوبليانين 
تين ، ومن المتوقع إصـدار حكمـين في هـاتين القـضي          شاينوفيتش وآخرين ودورديفيتش  في قضيتي   

ولا تـزال الأنـشطة الـسابقة للاسـتئناف جاريـة في القـضايا الأخـرى        . ٢٠١٣بحلـول نهايـة عـام    
  .المعروضة على دائرة الاستئناف

ــل    - ٤٧ ــدِّم قب ــوز١وق ــه / تم ــضية   ٢٠١٣يولي ــار بالاســتئناف في ق ــام ضــد    إخط ــدعي الع الم
مـا يتعلـق بهـذا      وبناء على ذلك، سـتحتفظ المحكمـة باختـصاصها في           . يدرانكو برليتش وآخرين  

، وهـي   ٢٠١٧ومن المتوقع أن يصدر الحكـم في هـذا الاسـتئناف في منتـصف عـام                 . الاستئناف
  .المرحلة التي يتوقع أن تكمل فيها المحكمة أعمالها القضائية

ــا مجموعــه    - ٤٨ ــرة     ٩٢وصــدر م ــسابقة للاســتئناف خــلال الفت ــر ال ــرارات والأوام  مــن الق
  .)١(المشمولة بالتقرير

قــدم الأولَ ســريدوي لــوكيتش بــشأن . الــدائرة حاليــا بــالنظر في طلــبي مراجعــةوتقــوم   - ٤٩
. المــدعي العــام ضــد مــيلان لــوكيتش وســريدوي لــوكيتشحكــم الاســتئناف الــصادر في قــضية 

قدم الثاني محامي الدفاع لراسـم ديليـتش المتـوفى بـشأن الحكـم الابتـدائي الـصادر في قـضية                      فيما
  .راسم ديليتش المدعي العام ضد

  
  أنشطة مكتب المدعي العام  -رابعا   

  إنجاز المحاكمات ودعاوى الاستئناف  -ألف   
خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، أحــرز مكتــب المــدعي العــام تقــدما هامــا نحــو إنجــاز     - ٥٠

أعماله المتعلقة بالمحاكمـات وإدارة أعبـاء القـضايا الكثيفـة الناتجـة عـن دعـاوى الاسـتئناف، مـع                     
__________ 

 .٢٠١٣يوليه / تموز٣٠يشمل هذا العدد الأوامر والقرارات الصادرة حتى   )١(  



A/68/255 
S/2013/463  
 

13-41662 17 
 

ت نفـسه لنقـل مهامـه وإسـنادها إلى الآليـة الدوليـة لتـصريف الأعمـال المتبقيـة                    التحضير في الوق ـ  
  .للمحكمتين الجنائيتين

ــة       - ٥١ ــرة، صــدرت أحكــام بــشأن خمــس محاكمــات ابتدائي هارادينــاي (وخــلال هــذه الفت
ــرين، وستانيـــــشيتش    ــرليتش وآخـــ ــانين، وبـــ ــوليمير، وستانيـــــشيتش وجوبليـــ ــرين، وتـــ وآخـــ

لـــوكيتش ولـــوكيتش، وغوتوفينـــا وماركـــاتش، (ى اســـتئناف ؛ وأربعـــة دعـــاو)وســـيماتوفيتش
؛ وثــلاث قــضايا انتــهاك لحرمــة  ))، الاســتئنافمكــررا ٩٨القاعــدة  (وبيريــزيتش، وكــاراديتش

وفي نهايــة الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، توجــد     ). كريــستيش، وراشــيتش، وشيــشيلي  (المحكمــة 
ــة     ــة عــرض الادعــاء العــام للأدل ــتشهــادزيتش وملا(قــضيتان في مرحل ؛ وقــضية واحــدة في  )دي

؛ وينتظر صـدور الحكـم في قـضية واحـدة عـن الـدائرة               )كاراديتش(مرحلة تقديم الدفاع للأدلة     
بوبـوفيتش  (وإضافة إلى ذلـك، توجـد سـبع قـضايا في مرحلـة الاسـتئناف                ). شيشيلي(الابتدائية  

وبـرليتش  وآخرين، وسينوفيتش وآخرين، ودورديفيتش، وتوليمير، وستانيـشيتش وجوبليـانين،          
ورد مكتــب المــدعي العــام علــى التماســات الــدفاع   ). وآخــرين، وستانيــشيتش وســيماتوفيتش 

 وإعـادة النظـر في الحكـم النـهائي الـصادر في             ديليـتش مراجعة الحكم النـهائي الـصادر في قـضية          
  .سريدويقضية 
والمكتب، وهو يشرف على إنهاء ولايته، منهمك أكثر من أي وقت مـضى في العمـل                  - ٥٢
ووفـر المكتـب، باعتمـاد الأدلـة        . أن بعض أهم القضايا التي عرضت حتى الآن علـى المحكمـة           بش

غــير أنــه نتيجــة لهــذه  . الكتابيــة بــدلا مــن الــشهادة المباشــرة، إلى حــد كــبير مــن وقــت المحكمــة  
التدابير، تسير الإجراءات المتعلقـة بالمحاكمـات الـثلاث المتبقيـة بـوتيرة سـريعة، ممـا يـضع ضـغطا                     

كــبيرا علــى أعــضاء فريــق المحاكمــات، بالإضــافة إلى الــضغط النــاتج فعــلا عــن تنــاقص    إضــافيا 
وقدمت شعبة الاستئناف دعمـا حاسـم الأهميـة لأعمـال المحاكمـات مـن أجـل تقليـل                 . الموظفين

أثــر مغــادرة مــوظفين أساســيين علــى ســير المحاكمــات إلى أدنى حــد؛ غــير أن مــوارد شــعبة           
  .لما أنه ينتظر أن تعالج سبعة دعاوى استئنافالاستئناف تتعرض لضغوط شديدة، ع

  
  التعاون  -باء   

. واصلت المحكمة الاعتماد على تعـاون الـدول الكامـل مـن أجـل الاضـطلاع بولايتـها                   - ٥٣
ويظل التعاون الذي تبديـه دول يوغوسـلافيا الـسابقة تعاونـا هامـا يركـز علـى الخـصوص علـى                      

وواصـل مكتـب المـدعي العـام تعزيـز          . لجاريـة الدعم اليومي للمحاكمات ودعاوى الاستئناف ا     
وتقييم التعاون بين المحكمة وبلدان يوغوسلافيا السابقة، وواصل المدعي العـام توطيـد علاقـات               

 ثم في ٢٠١٢أكتــــوبر /والتقــــى في تــــشرين الأول. العمــــل مــــع المــــدعين العــــامين الــــوطنيين 
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ين في برييوني وسـراييفو وبلغـراد   أو المدعين العام/ بالمسؤولين و٢٠١٣مايو /أبريل وأيار /نيسان
  .من أجل مناقشة سبل التعاون وغير ذلك من المسائل ذات الاهتمام المشترك

  
  تعاون صربيا  -  ١  

واصــلت صــربيا الاضــطلاع بــدور هــام في كفالــة إنجــاز أعمــال مكتــب المــدعي العــام     - ٥٤
 تأكيـد الـضمانات   وأعاد ممثلو حكومة صـربيا خـلال الاجتماعـات المعقـودة في بلغـراد       . بنجاح

وواصلت صربيا إبداء الحرص على الاسـتجابة       . التي قدموها سابقا بمواصلة التعاون مع المكتب      
لطلبات المساعدة المقدمة من المكتب، وقامت على النحو المناسـب بتيـسير وصـول المكتـب إلى                

 القادمـة  وسيواصـل المكتـب في الأشـهر    . الشهود، بسبل منها تيسير مثول الشهود أمام المحكمـة        
  .التماس تعاون صربيا دعما لأعباء القضايا التي يعالجها باستمرار

وعلى إثر إلقاء القـبض علـى آخـر الهـاربين مـن المحكمـة، وهمـا ملاديـتش وهـادزيتش،                        - ٥٥
التزمت صربيا بتقديم معلومات شاملة للمكتب توضـح أسـباب إفـلات عـدد مـن الهـاربين مـن                    

 أن يلقــى علــيهم القــبض، وبــالتحقيق بــشأن الأفــراد الــذين قبــضة العدالــة لمــدة جــد طويلــة قبــل
ــهاربين وبمحاكمتـــهم   ــأ للـ ــوفير الملجـ ــاعدوا في تـ ــول  . سـ ــام في أيلـ ــارة المـــدعي العـ ــاء زيـ  /وأثنـ

 إلى بلغراد، قدم المدعي العام الصربي المكلف بجـرائم الحـرب معلومـات إضـافية                ٢٠١٢ سبتمبر
وارتفعـــت وتـــيرة . ق في شـــبكات الهـــاربينوأكثـــر تفـــصيلاً عـــن التقـــدم المحـــرز بـــشأن التحقيـــ

ويتواصــل عمــل . التحقيقــات في نهايــة المطــاف، ممــا أســفر عــن تحقيــق نتــائج في بعــض المجــالات
صربيا فيما يتعلق بشبكات الهاربين، وتـشجَع الـسلطات الـصربية علـى أن تكفـل معالجـة هـذه                    

  .المسألة نهائيا بسرعة وفعالية
  

  تعاون كرواتيا  -  ٢  
ى الفتـــرة المـــشمولة بـــالتقرير، قـــدمت الـــسلطات الكرواتيـــة ردودا ســـريعة علـــى مـــد  - ٥٦

ومناســبة لطلبــات المــساعدة اليوميــة المقدمــة مــن مكتــب المــدعي العــام، ويــسرت الوصــول إلى   
وسيواصل المكتب الاعتماد على تعاون كرواتيـا       . الشهود والحصول على الأدلة بحسب الحاجة     

  .قبلةفي المحاكمات ودعاوى الاستئناف الم
  

  تعاون البوسنة والهرسك  -  ٣  
خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، قامــت ســلطات البوســنة والهرســك بــالرد علــى نحــو    - ٥٧

سريع ومناسـب علـى معظـم طلبـات المكتـب المقدمـة للحـصول علـى الوثـائق وللاطـلاع علـى                       
ــة  ــة      . المحفوظــات الحكومي ــسائل المتعلق ــة في الم ــساعدة قيم ــضا م ــسلطات أي ــدمت ال ــة وق بحماي
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وسيواصل المكتب الاعتماد علـى تعـاون البوسـنة         . الشهود ويسرت مثول الشهود أمام المحكمة     
  .والهرسك في المحاكمات ودعاوى الاستئناف المقبلة

لكن المكتب يظل منشغلا بالوتيرة البطيئة الـتي تـسير بهـا إجـراءات التحقيـق والمقاضـاة                    - ٥٨
 قـضايا فقـط   ٤إذ أنجـزت  . بوسـنة والهرسـك مـن قبـل المكتـب        في قضايا الفئة الثانية المحالة إلى ال      

، ٢٠٠٩ديـسمبر   / وكـانون الأول   ٢٠٠٥يونيـه   / قضية أحيلت فيما بـين حزيـران       ١٣من أصل   
.  المعلـن عنـه لإنجـاز قـضايا الفئـة الثانيـة      ٢٠١٣ديـسمبر  /ولـن يـتم التقيـد بتـاريخ كـانون الأول     

ــام       ــدعين الع ــع رئــيس الم ــام م ــاءات المــدعي الع ــراييفو في نيــسان  وخــلال لق  /ين الجديــد في س
، أشار رئيس المدعين العامين إلى أن مكتبه سيبذل المزيد من الجهود لمعالجـة هـذه       ٢٠١٣ أبريل
ووافق المدعي العام على العودة إلى البوسنة والهرسك في الأشهر التالية لمناقشة التـدابير              . المسألة

ويأمـل مكتـب المـدعي العـام أيـضا          . الفئة الثانيـة  العملية التي يمكن اتخاذها من أجل إنجاز قضايا         
أن تقوم سلطات البوسنة والهرسك بإتمام التحقيقـات الـتي انبثقـت عـن المـواد الـتي أحالهـا إليهـا             
المكتب فيما يتعلق بـالجرائم الموثقـة في القـضايا المعروضـة علـى المكتـب والـتي لم تـصدر بـشأنها              

  .المحكمة أي لوائح اتهام
  

  بين دول يوغوسلافيا السابقة في المسائل القضائيةالتعاون   -  ٤  
واصل مكتب المدعي العام تشجيع إقامة علاقـات تعـاون أفـضل بـين صـربيا والبوسـنة                    - ٥٩

والهرسك وكرواتيا في المسائل المتعلقة بجـرائم الحـرب، وذلـك مـا يعتـبر عنـصرا لا غـنى عنـه في                       
 وعمــل المكتــب أيــضا علــى تــشجيع  .مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب في يوغوســلافيا الــسابقة 

ووقــع مكتــب المــدعي العــام في  . علاقــات العمــل المثمــر فيمــا بــين المــدعين العــامين في المنطقــة  
البوسنة والهرسك بروتوكولات تتعلـق بتبـادل الأدلـة والمعلومـات بـشأن قـضايا جـرائم الحـرب                   

 ٢٠١٣نــــاير ي/ كــــانون الثــــاني٣١مــــع مكــــتبي المــــدعيين العــــامين في صــــربيا وكرواتيــــا في  
ولو نفذت تلك البروتوكولات على النحـو المناسـب،     .  على التوالي  ٢٠١٣يونيه  /حزيران ٣ و

فستمهد الطريق لتبادل الأدلة فيما بين الموقعين عليها وستتيح حلـولا عمليـة لمـشاكل مـن قبيـل        
ويــشجع مكتــب المــدعي العــام الــسلطات علــى مواصــلة اتخــاذ الخطــوات  . التحقيقــات الموازيــة

  .زمة لتنفيذ الاتفاقات ذات الصلةاللا
غير أن المكتب يظـل يـساوره القلـق للتحـديات الجـسيمة الـتي لا تـزال تعتـرض تنـسيق               - ٦٠

فعلى سبيل المثال، لا تزال العقبـات القانونيـة         . أنشطة المؤسسات القضائية في شتى أنحاء المنطقة      
ويــتعين أن تعمــل . قــات فعالــةالــتي تعتــرض تــسليم المــشتبه فــيهم تقــف عائقــا أمــام إجــراء تحقي 

السلطات السياسية والقانونية في المنطقة بشكل عاجل من أجل النهوض بالتعـاون الإقليمـي في             
ويشكل تحسين التعاون الإقليمي على التصدي للجريمـة المنظمـة          . قضايا جرائم الحرب وتعزيزه   
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شأن تـسليم الرعايـا في   سابقة مهمة، كما يدل على ذلك الاتفاق المبرم بـين كرواتيـا وصـربيا ب ـ         
  .قضايا الجريمة المنظمة

  
  تعاون الدول والمنظمات الأخرى  -  ٥  

يظل التعاون الذي تبديه الدول من غير دول يوغوسـلافيا الـسابقة والمنظمـات الدوليـة          - ٦١
وحتى يتسنى لمكتب المدعي العام إحراز تقدم سـريع في          . ذا أهمية في إنجاز ولاية المحكمة بنجاح      

المتعلقة بالقضايا، يجب أن يتاح له باستمرار الوصول إلى المعلومات الغزيـرة الـتي توجـد                أعماله  
ويعتــرف المكتــب . لــدى محفوظــات الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة ومؤســساتها الأخــرى   

بالمــساعدة الــتي تلقاهــا مــن الأمــم المتحــدة ووكالاتهــا والاتحــاد الأوروبي ومنظمــة حلــف شمــال  
ــة ا  ــسي ومنظم ــة،       الأطل ــير الحكومي ــات غ ــا والمنظم ــس أوروب ــا ومجل ــاون في أوروب ــن والتع لأم

  .المنظمات العاملة في يوغوسلافيا السابقة فيها بما
  

  التنفيذ الفعلي للاستراتيجيات الوطنية المتعلقة بجرائم الحرب  -جيم   
يع مع اقتراب المحكمة أكثر من إنجاز ولايتها، يظل مكتب المـدعي العـام ملتزمـا بتـشج                  - ٦٢

وخـلال الفتـرة المـشمولة    . إجراء محاكمات فعلية بشأن جـرائم الحـرب في يوغوسـلافيا الـسابقة            
ــة في       ــالتقرير، واصــل المكتــب تقــديم المعلومــات مــن أجــل مــساعدة الهيئــات القــضائية الوطني ب
ــات         ــا أن طلب ــسابقة، علم ــتراع في يوغوســلافيا ال ــن ال ــالجرائم الناشــئة ع ــة ب المحاكمــات المتعلق

ــا ــسابقة     المعلوم ــرة ال ــستلمة في الفت ــات الم ــا الطلب ــتي اســتلمت تجــاوزت في حجمه وظــل . ت ال
المـشترك بـين الاتحـاد الأوروبي والمحكمـة الـذي           “ المـدّعين العـامّين المعنـيين بالاتـصال       ”مشروع  

بلغ سنته الرابعة يشكل عنصرا رئيسيا من عناصر استراتيجية المكتب الرامية إلى تعزيـز قـدرات                
  . الجنائية الوطنية في يوغوسلافيا السابقة فيما يتعلق بقضايا جرائم الحربأنظمة العدالة

غـــير أنـــه لا تـــزال مـــسائل شـــديدة الأهميـــة مطروحـــة، وخاصـــة فيمـــا يتعلـــق بتنفيـــذ    - ٦٣
فـرغم إحالـة الدولـة لبـضع     . الاستراتيجية الوطنية المتعلقـة بجـرائم الحـرب في البوسـنة والهرسـك            

ت القـضائية في الكيـانين، لم يتلـق مكتـب المـدعي العـام أي طلبـات                  مئات من القضايا إلى الهيئا    
مساعدة من سلطات الكيانين ولم يحرز سـوى تقـدم طفيـف في معالجـة القـضايا علـى مـستوى                     

ونتيجة لإحراز تقدم محدود في هذا الـشأن، يظـل حجـم القـضايا المتراكمـة هامـا إلى                   . الكيانين
 في ٢٠١٥رســك بالموعــد النــهائي المحــدد في عــام درجــة أن فــرص التــزام ســلطات البوســنة واله

  .إطار الاستراتيجية تعتبر ضئيلة أو منعدمة
ويلزم اتخاذ تدابير شاملة وإبداء الالتزام بتحسين هذا الوضع بشكل جـذري مـن أجـل                 - ٦٤

ــانين        ــا في ذلــك تعــيين مــدعين عــامين إضــافيين في الكي ــة علــى الاســتراتيجية، بم إضــفاء الفعالي
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لمـوظفين المـؤهلين، فـضلا عـن تـوفير المـوارد الكافيـة للتغلـب علـى مـشاكل منـها                      وغيرهم مـن ا   
  .ويشجع المكتب السلطات المسؤولة بقوة على توفير الموارد اللازمة. حماية الشهود

  
  أنشطة قلم المحكمة  -خامسا  

ــضائي والدبلوماســي          - ٦٥ ــدعم الق ــة ال ــم المحكم ــدم قل ــالتقرير، ق ــشمولة ب ــرة الم خــلال الفت
  . كما أدار قلم المحكمة برنامج التوعية الخاص بالمحكمة. نفيذي والإداري للمحكمةوالت

  
  مكتب المسجل  - ألف  

قدم المكتبُ المباشر للمسجِّل الدعم للمسجِّل في الاضطلاع بمـسؤوليته العامـة المتمثلـة                - ٦٦
ثيـل المحكمـة في   في إدارة قلم المحكمة، بما في ذلك الإشراف على جميـع أقـسام قلـم المحكمـة، وتم               

علاقاتهــا مــع الدولــة المــضيفة، والــسفارات والــوزارات، والأمــم المتحــدة، والمنظمــات الدوليــة    
  . الأخرى

وقدم أيضا المكتبُ المباشر للمسجِّل المساعدة للمـسجِّل في صـياغة وتنفيـذ الأولويـات                 - ٦٧
ــام علــى نحــو اســتباقي بترشــيد الإجــراءات      ــم المحكمــة، وق ــتعكس  الاســتراتيجية لقل ــة ل التنفيذي

التحول المستمر في أنشطة المحكمة من الإجراءات الابتدائية إلى إجراءات الاسـتئناف والانتقـال          
  . من المحكمة إلى آلية تصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين الدوليتين

، ووفقـــا لاســـتراتيجية الإنجـــاز الخاصـــة بالمحكمـــة، واصـــل المكتـــب المباشـــر للمـــسجِّل  - ٦٨
وسـاعد  . بالتعاون مع شعبة الشؤون الإداريـة، تنفيـذ العمليـة المعتمـدة لتقلـيص عـدد الوظـائف                 

المكتبُ المسجِّلَ أيضا في صـياغة تـصور لإعـادة هيكلـة شـعبة الـدعم القـضائي، الـتي سـتُنفَّذ في                       
  .دورة الميزانية المقبلة

ــدعم للمــسجِّل في إدارة ف ــ     - ٦٩ ــبُ المباشــر للمــسجِّل ال ــدم المكت ــة   وق ــن الآلي رع أروشــا م
وشمـل ذلـك تقـديم قـدر كـبير مـن       . ٢٠١٣يوليـه   / تموز ١والتحضير لبدء عملياته في لاهاي في       

ــة، واســتقدام        ــة لكــل مــن المحكمــة والآلي ــشاريع الميزاني ــة م ــانوني، ومواءم ــدعم الإداري والق ال
  . الموظفين، ووضع سياسات وإجراءات الدعم القضائي للآلية

 لنقل السجلات والمحفوظـات إلى الآليـة، تعاونـت جميـع أقـسام قلـم           وفي إطار التحضير    - ٧٠
المحكمــة مــع قــسم المحفوظــات والــسجلات في الآليــة الــذي يــشغل مركــزا للــسجلات المركزيــة 

لمباشــر وقــام هــذا القــسم، بالتعــاون مــع المكتــب ا . يحــوي الــسجلات غــير القــضائية للمحكمــة
ت الطوارئ واسـتعادة القـدرة علـى العمـل       للاستجابة في حالا   للمسِّجل، بوضع مشروع خطة   

بعد الكـوارث تخـص مـستودعات الـسجلات الماديـة للمحكمـة، كمـا أعـد المبـادئ التوجيهيـة                     
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ذات الصلة، ونظم دورات تدريبية للموظفين لكفالة تنفيذ أحكـام نـشرة الأمـين العـام المعنونـة                  
“  وتــداولها والاطــلاع عليهــاحــساسية المعلومــات وتــصنيفها: المحكمتــان الجنائيتــان الــدوليتان”

  ).ST/SGB/2012/3(بفعالية وكفاءة 
وكفلـــت دائـــرة الاتـــصالات تزويـــد الـــصحفيين بالمعلومـــات الدقيقـــة والمـــستكملة          - ٧١
ات الـصلة   البـصرية ذ   - يتعلق بالأنشطة القضائية للمحكمـة، عـلاوة علـى المـواد الـسمعية             فيما

ــاريرهم  ــرة       . لاســتخدامها في تق ــارزة خــلال الفت ــة الب ــشاريع الإعلامي ــن الم ــدد م وزاد إنجــاز ع
وظـل الاهتمـام بالمحكمـة كـبيرا،        . المشمولة بالتقرير من بروز عمل المحكمة على الصعيد الدولي        

.  شخصا مـن يوغوسـلافيا الـسابقة       ٣١٥ شخص، منهم حوالي     ٨ ٥٠٠حيث زارها أكثر من     
ئرة الاتصالات أيضا التغطية الإعلامية للـذكرى الـسنوية العـشرين للمحكمـة وبـدء               وعززت دا 

  . عمل فرع لاهاي من الآلية
واطُّلـع علـى    . وواصلت المحكمة زيادة حضورها في منابر وسائط التواصل الاجتمـاعي           - ٧٢

 مـرة   ٣٠ ٠٠٠ إلى   ١٠ ٠٠٠المحتويات المنشورة على صفحة المحكمة على موقع فيـسبوك مـن            
.  في المائــة مــن المتتــبعين٣٠وشــكل زوار الموقــع مــن يوغوســلافيا الــسابقة حــوالي  . ل شــهركــ
حساب المحكمة على موقـع تـويتر، فقـد تميـز أيـضا بزيـادة عـدد المتـصفحين لمحتوياتـه زيـادة                        أما

ــوب       . مطــردة ــع يوت ــى موق ــى قناتهــا عل ــتي وضــعتها المحكمــة عل ــديو ال وشــوهدت أشــرطة الفي
 في المائـة    ٥٠ مليون مرة في المجموع حـتى الآن، وكانـت نـسبة             ١,٥ شريطا، ١ ٦٢٥وعددها  

  .من مشاهديها من يوغوسلافيا السابقة
وواصل برنامج التوعية تعزيز سيادة القانون في يوغوسـلافيا الـسابقة بتقـديم معلومـات               - ٧٣

طاقـا  وقائعية عن عمـل المحكمـة وتراثهـا، فحفَّـز ذلـك النقـاش في المنطقـة بـشأن قـضايا أوسـع ن                       
وفي إطار هـذه الجهـود،      . تتعلق بالعدالة، وآليات العدالة الانتقالية، والانتعاش بعد انتهاء التراع        

نظــم برنــامج التوعيــة مــؤتمرين إقليمــيين بــشأن تــراث المحكمــة، أحــدهما في البوســنة والهرســك    
انويــة  لتوعيــة الــشباب في المــدارس الث  ، وبــدأ المرحلــة الثانيــة مــن عمليــة    والآخــر في كرواتيــا 

والجامعات في البوسنة والهرسك، وكرواتيا، والجبل الأسود، وجمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية         
وأنتج برنامج التوعيـة أيـضا فيلمـا وثائقيـا عـن          .  شابا ١ ٦٥٠السابقة، استفاد منها ما مجموعه      

ظـم في  عمل المحكمـة فيمـا يتعلـق بـالجرائم المرتكبـة في بلديـة بريـدور في البوسـنة والهرسـك، ون               
  .المنطقة سلسلة من العروض الأولى لهذا الفيلم ومناقشات مائدة مستديرة بشأنه

وواصل مكتبا المحكمة الميدانيان في بلغراد وسـراييفو القيـام بأنـشطة التواصـل والتوعيـة                  - ٧٤
وأغلق المكتبان الميدانيان في زغرب وبريـشتينا بحلـول نهايـة           . على مدى الفترة المشمولة بالتقرير    

 مناسـبة   ٣٠ونظمت تلـك المكاتـب مجتمعـة حـوالي          . ، تمشيا مع استراتيجية الإنجاز    ٢٠١٢ام  ع
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ــر مــن       ــها أكث ــالتقرير، اســتفاد من ــشمولة ب ــرة الم ــردا٢ ٧٥٠تواصــلٍ خــلال الفت وفي إطــار .  ف
التحضير لبدء عمل فرع لاهاي من الآلية، نُظمـت في بلغـراد وسـراييفو أنـشطة ترويجيـة بـشأن        

  . جهة لممثلي السلطات القضائية المحلية والمنظمات غير الحكوميةدورها ومهامها مو
وتُـؤمَّن المـوارد اللازمـة    . وواصل برنامج التوعية اعتماده الكلي على التمويل الخارجي      - ٧٥

 من مصدر تمويل جديد تابع للاتحـاد الأوروبي، لكـن   ٢٠١٤-٢٠١٣لدعم الأنشطة في الفترة     
وتمـشيا مـع قـرار الجمعيـة        .  نـصف برنـامج فتـرة الـسنتين        هذا التمويل لـن يكفـي سـوى لتغطيـة         

وتناشــد المحكمــة . ، سيواصــل برنــامج التوعيــة جهــوده في مجـال جمــع الأمــوال ٦٥/٢٥٣العامـة  
يـة في  الدول وغيرها من الجهات المانحة، بكل احتـرام، أن تواصـل وتزيـد دعمهـا لأنـشطة التوع         

  .هذه المرحلة الحاسمة من ولاية المحكمة
  

  شعبة الدعم القضائي  - باء  
خلال الفترة المشمولة بالتقرير، قدم قسم خدمات إدارة ودعـم المحكمـة الـدعم لتـسعة                  - ٧٦

 مــن قــضايا دائــرة الاســتئناف، وأربعــة مــن قــضايا انتــهاك ١١ مــن قــضايا الــدوائر الابتدائيــة، و
 مهمـة في  ١١  جلـسة تـداول بالفيـديو و   ١١في ذلك الدعم المقدم لخدمة ، بما  )٢(حرمة المحكمة 
وساعد القـسم أيـضا ثلاثـة متـهمين غـير ممـثلين بمحـامين عـن طريـق                   .  مكررا ٩٢إطار القاعدة   

 التـابع لـه، حيـث وضـعت حلـولا لمـشاكل مختلفـة واجهتـهم خـلال سـير              التمثيل الـذاتي  مكتب  
ــاواهم ــسم بتجهيـــز  ، قـــام٢٠١٣يوليـــه / تمـــوز٣١وحـــتى  .دعـ حـــوالي ( ملفـــا ٨ ٧٧٤ القـ

. قدمتها الأطراف وجهات أخـرى في القـضايا المعروضـة علـى المحكمـة             )  صفحات ٢٤٨ ٥٠٥
 صفحة مـن طلبـات الترجمـة التحريريـة، تـبين      ١٤٠ ١١٤وتلقى مكتب إدارة الوثائق ما عدده    

ــاهز     ١٠ ٣٢٤أن  ــغ ينـ ــوفير مبلـ ــا أدى إلى تـ ــررة، ممـ ــها مكـ ــفحة منـ  . دولارا٨٣٦ ٢٢٤ صـ
وضع القسم أيضا بروتوكولات ونفذ نظما لتبادل الـسجلات القـضائية ونقلـها فيمـا بـين                  وقد

  . المحكمة والآلية
وواصل قسم خـدمات المـؤتمرات واللغـات تقـديم خـدمات الترجمـة الـشفوية والترجمـة                     - ٧٧

ا مـن   التحريرية وإعداد المحاضر إلى المحكمة، علاوة على خدمات الترجمة التحريرية لفرع أروش           
 صــفحة إلى اللغــات ٥٩ ٠٠٠، تــرجم القــسم حــوالي ٢٠١٣يوليــه / تمــوز٣١وحــتى . المحكمــة

الصربية، والألبانية، والمقدونيـة، في حـين تواصـلت         /الكرواتية/الإنكليزية، والفرنسية، والبوسنية  
وسـجلت  . أعمال دعم المحاكمات وترجمة الأحكام والوثائق القانونية الأخرى ولا تزال جارية          

__________ 
لقواعـد الإجرائيـة    مكـررا مـن ا  ٩٨تشمل هذه الأرقام اسـتئنافا واحـدا لحكـم بـالبراءة قـدم في إطـار القاعـدة              )٢(  

 .وقواعد الإثبات للمحكمة؛ وتُحتسب مرتين القضايا التي تحتوي على مكون ابتدائي ومكون استئنافي معا
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.  يوم من أيام عمل مترجمـي المـؤتمرات الـشفويين          ٣ ٦٠٠ الترجمة الشفوية ما يقرب من       وحدة
.  صـفحة مـن محاضـر الجلـسات        ٧١ ٠٠٠وأصدرت خدمات تدوين محاضر المحكمة أكثـر مـن          

وقُــدمت أيــضا خــدمات الترجمــة الــشفوية للاجتماعــات الرسميــة، وجلــسات إعــداد الــشهود،     
  .بما في ذلك البعثات في منطقة يوغوسلافيا السابقةوخدمات البعثات خارج مقر المحكمة، 

ــه / تمــوز٣١وحــتى   - ٧٨  مــن الــشهود ٥٠٩، ســاعد قــسم الــضحايا والــشهود  ٢٠١٣يولي
ونسّقت وحـدة   . وأفراد الدعم المصاحبين لهم في إجراءات السفر إلى لاهاي للإدلاء بشهاداتهم          

ة إلى مواجهـــة عـــدد متزايـــد مـــن الحمايـــة التابعـــة للقـــسم إجـــراءات الاســـتجابة المهنيـــة الراميـــ
التهديدات التي يتعرض لها الشهود قبل وأثناء وبعـد مثـولهم أمـام المحكمـة لـلإدلاء بالـشهادة في                

ويعمـل القـسم بـشكل      . إطار إجراءاتها، وعملت على نقل الشهود المحمـيين إلى أمـاكن أخـرى            
 تتعلـق بالـضحايا     وثيق مع فرع أروشا من الآلية مـن أجـل إعـداد سياسـات وممارسـات متـسقة                 

  . والشهود
ــة ومــسائل        - ٧٩ ــة القانوني ــة مكتــب المعون ــالتقرير هيكل ــرة المــشمولة ب وأعيــدت خــلال الفت

الاحتجاز السابق، ونُقلت مهامه المتعلقة بالاحتجاز إلى وحدة الاحتجاز التابعة للأمـم المتحـدة          
 مكتــبَ المعونــة القانونيــة لكنــه اســتبقى مهامــه المتعلقــة بالمــساعدة القانونيــة بعــد إعــادة تــسميته 

ومــسائل الــدفاع، فواصــل المكتــب الجديــد إدارة نظــام المعونــة القانونيــة التــابع للمحكمـــة،          
 متـهما في    ٣٥ومـن أصـل     .  عضوا من أعضاء أفرقـة الـدفاع       ٢٧٥والإشراف على ما متوسطه     

ــالتقرير،         ــشمولة ب ــتئناف خــلال الفتــرة الم ــة وإجــراءات الاس ــراءات الابتدائي ــار الإج اعتُــبر إط
متهما غير قادرين، بشكل كامل أو بشكل جزئي، على دفع أتعـاب المحـامين فمُكنـوا مـن                   ٣١

وأتـاح  . وصُنَّف أكثر من نصف هذه القضايا في الدرجـة الأعلـى مـن التعقيـد              . المعونة القانونية 
 مكتب المعونة القانونية ومسائل الدفاع أيضا مؤازرة الشهود المحتجـزين بمحـامين وأدار شـؤون              

وتمـشيا مـع جهـود المحكمـة الراميـة إلى تقلـيص عـدد               .  ودفـع تعويـضاتهم    أصدقاء المحكمـة  تعيين  
 في المائة مقارنـة بفتـرة     ١٨الوظائف، خفض المكتب ميزانيته المخصصة للمعونة القانونية بنسبة         

لـق  وفي إطار التحضير لنقـل المهـام إلى الآليـة، قـدم المكتـب المـساعدة فيمـا يتع       . السنتين السابقة 
  .بإدارة نظام المعونة القانونية

وواصلت وحدة الاحتجاز التابعة للأمم المتحدة توفير الأمن والرعاية لأربعة وعـشرين            - ٨٠
محتجزا تحت سلطة المحكمة، وجرى التحضير لكفالـة تـوفير الرعايـة والأمـن للمحتجـزين تحـت                  

من الرعاية الطبية وأي مـساعدة      وقُدم لجميع المحتجزين ما يلزم      . سلطة الآلية بمستويات مُرضية   
كمـا واصـلت وحـدة الاحتجـاز تيـسير مثـول المحتجـزين يوميـا أمـام                  . طبية متخصصة ضـرورية   

وفيمـا يتعلـق بالمتـهمين      . المحكمة في جلساتها، وأشرفت على الإفـراج المؤقـت علـى عـدد منـهم              
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ية وحيــز الـذين يقومـون بتمثيـل أنفـسهم، كفلـت وحـدة الاحتجـاز تـوفير أمـاكن تخـزين إضـاف           
 وتمكينـهم مـن اسـتخدام حواسـيب ودخـول قواعـد البيانـات بمـا يتناسـب مـع بيئـة                    ،مكتبي لهـم  

الاحتجاز، وأتاحت إمكانية إجراء مقابلات مع الـشهود، سـواء بـشكل شخـصي أو بالتـداول                 
ووفرت وحدة الاحتجاز أيضا الإقامة لعدد من الشهود المحتجزين ويـسرت الاتـصال          . بالفيديو

  .ين ووسائط الإعلام، عند الاقتضاءبين المحتجز
  

  شعبة خدمات الدعم الإداري  - جيم  
، قررت الجمعية العامة، بعد نظرها في تقريـري الأمـين العـام             ٦٦/٢٣٩بموجب القرار     - ٨١

برنامجيـة المقترحـة، أن تعتمـد مبلغـا         واللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيـة عـن الميزانيـة ال          
  .٢٠١٣-٢٠١٢ دولار لميزانية المحكمة لفترة السنتين ٢٨١ ٠٣٦ ١٠٠إجماليه 

 بمبلـــغ ٢٠١٣-٢٠١٢وتقـــدر المـــوارد الخارجـــة عـــن الميزانيـــة خـــلال فتـــرة الـــسنتين    - ٨٢
 / تمــوز٣١وحــتى .  دولارا مــن المقــرر اســتغلالها في أنــشطة متنوعــة للمحكمــة  ١ ٨٨٠ ١٨٥
ــ  مليــون دولار، ٥١,٨، تــسلم صــندوق التبرعــات تبرعــات نقديــة تقــدر بحــوالي   ٢٠١٣ه يولي

ــة   ــرة وجــود المحكم ــن    . خــلال فت ــرة م ــة خــلال الفت  ٢٠١٢أغــسطس / آب١و تلقــت المحكم
 دولارا وتولــت إدارة ١ ٠٣٢ ٣٤٧، تبرعــات نقديــة بلغــت   ٢٠١٣يونيــه / حزيــران٣١ إلى
  . المبلغ هذا
ة تشارك بنشاط في تنفيـذ جهـود تقلـيص عـدد الوظـائف         وظلت شعبة الشؤون الإداري     - ٨٣

ــة، الــتي صــممت بالتــشاور مــع ممثلــي المــوظفين      ــة الاســتعراض المقــارن الثاني وتتــضمن . وعملي
  .  وظيفة١٢٠ تخفيضا صافيا في الوظائف يبلغ ٢٠١٣-٢٠١٢الميزانية المعتمدة للفترة 

، ٢٠١٥-٢٠١٤ لفتـرة الـسنتين   وقامت الشعبة أيضا بتنـسيق إعـداد الميزانيـة المقترحـة            - ٨٤
ووُضـعت خطـة شـاملة لإنهـاء العمـل      . علاوة على صياغة الميزانية الثانية لفرع لاهاي من الآلية 

الإداري واعتُمـــدت خـــلال الفتـــرة المـــشمولة بـــالتقرير، وأشـــرفت الـــشعبة، بمـــا يتمـــشى مـــع   
. ٢٠١٢في مـتم عـام   استراتيجية الإنجاز، على إغـلاق المكتـبين الميـدانيين في زغـرب وبريـشتينا            

  .وأخيرا، قدمت الشعبة، على مدى فترة السنتين، الدعم الإداري للمساعدة في إنشاء الآلية
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	وقدم قلم المحكمة، تحت سلطة الرئيس، الدعم الإداري والقضائي إلى المحكمة عن طريق تنسيق طائفة واسعة من المسائل القانونية والسياساتية والتشغيلية. ونسق قلم المحكمة أيضا الترتيبات العملية اللازمة لنقل المسؤوليات إلى الآلية.
	المحتويات
	الصفحة
	أولا - مقدمة 
	6
	ثانيا - الأنشطة التي تشترك فيها المحكمة بأكملها 
	7
	ألف - الرئيس 
	7
	بـاء - مكتب المحكمة 
	10
	جيم - مجلس التنسيق 
	10
	دال - الجلسات العامة 
	10
	هـاء - لجنة القواعد 
	10
	ثالثا - أنشطة دوائر المحكمة 
	11
	ألف - تشكيل دوائر المحكمة 
	11
	بــاء - الأنشطة الرئيسية للدوائر 
	12
	رابعا - أنشطة مكتب المدعي العام 
	16
	ألف - إنجاز المحاكمات ودعاوى الاستئناف 
	16
	بـاء - التعاون 
	17
	جيم - التنفيذ الفعلي للاستراتيجيات الوطنية المتعلقة بجرائم الحرب 
	20
	خامسا - أنشطة قلم المحكمة 
	21
	ألف - مكتب السجل 
	21
	بـاء - شعبة الدعم القضائي 
	23
	جيم - شعبة خدمات الدعم الإداري 
	25
	أولا - مقدمة
	1 - يعرض التقرير السنوي العشرون للمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 1991 الأنشطة التي اضطلعت بها المحكمة خلال الفترة الممتدة من 1 آب/ أغسطس 2012 إلى 31 تموز/يوليه 2013.
	2 - وواصلت المحكمة خلال الفترة المشمولة بالتقرير تنفيذ استراتيجيتها للإنجاز كما أقرها مجلس الأمن في قراره 1503 (2003)، والتركيز على كفالة إنجاز إجراءات المحاكمة والاستئناف دون تأخير. وعند انتهاء الفترة المشمولة بالتقرير، كانت إجراءات الاستئناف جارية، أو كانت مهلة تقديم المذكرات الاستئنافية قد مددت، فيما يخص 21 شخصا، وكان 4 أشخاص قيد المحاكمة الابتدائية. وأصدرت الدوائر الابتدائية أحكاما في قضايا هاراديناي وآخرين، وبرليتش وآخرين، وستانيشيتش وسيماتوفيتش، وستانيشيتش وجوبليانين، وتوليمير. وتنظر المحكمة حاليا في إجراءات استئناف جميع تلك القضايا باستثناء قضية هاراديناي وآخرين. وأصدرت دائرة الاستئناف أحكاما في قضيتي غوتوفينا وماركاتش ولوكيتش ولوكيتش، وبيريسيتش، وفي استئناف الادعاء ضد تبرئة السيد كاراديتش عملا بالقاعدة 98 مكررا من القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات الخاصة بالمحكمة. وصدر حكم ابتدائي بشأن انتهاك حرمة المحكمة في قضية كريستيش، وصدرت أحكام استئنافية بشأن انتهاك حرمة المحكمة في قضية راسيتش وفي قضيتين ناشئتين عن إجراءات المحاكمة الابتدائية الخاصة بشيشيلي. واختتمت المحكمة الإجراءات ضد 136 من الأشخاص الذين أصدرت المحكمة بشأنهم لوائح اتهام وعددهم 161 شخصا. ولم تتبق أية لوائح اتهام سارية بشأن انتهاكات تتعلق بجرائم رئيسية مشمولة بالنظام الأساسي.
	3 - وأعاد الأمين العام تعيين المسجل، جون هوكينغ، بالتشاور مع رئيس المحكمة في 17 نيسان/أبريل 2013 اعتبارا من 15 أيار/مايو 2013. وواصل الرئيس، القاضي ثيودور ميرون، والمدعي العام، سيرج براميرتز، أداء مهامهما في المحكمة.
	4 - واتخذت تدابير مختلفة خلال الفترة المشمولة بالتقرير لكفالة عمل المحكمة بأكبر قدر ممكن من الفعالية، مع توخي أقصى درجات الإنصاف في الإجراءات. وشملت هذه التدابير التنسيق مع مجلس الأمن لكفالة تعيين قضاة المحكمة بكامل عددهم من أجل التصدي لحالات التأخير المحتملة نتيجة لزيادة عبء عمل دائرة الاستئناف.
	5 - وظلت وتيرة القضايا الابتدائية والاستئنافية تتأثر بالنقص في الموظفين وفقدان موظفين من ذوي الكفاءات العالية. وعلى الرغم من اتخاذ الجمعية العامة ومجلس الأمن قرارات بشأن استبقاء الموظفين، ظلت هذه المشكلة قائمة طوال الفترة المشمولة بالتقرير.
	ثانيا - الأنشطة التي تشترك فيها المحكمة بأكملها
	ألف - الرئيس
	6 - أشرف الرئيس على أعمال المحكمة مركزا على المسؤوليات القضائية التي يتولاها مكتبه وعلى المبادرات الرامية إلى إنجاز المحاكمات الابتدائية ودعاوى الاستئناف في الوقت المحدد. وواصل أيضا مشاريع بناء القدرات وتراث المحكمة وأجرى اتصالات مع الحكومات والمنظمات الدولية.
	1 - توضيح الإجراءات وتعزيز دائرة الاستئناف

	7 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، قامت المحكمة بتعديل القاعدة 33 مكررا من القواعد الإجرائية لتوضيح مهام نائب المسجل. واعتمدت القاعدة 33 مكررا ثانيا من القواعد الإجرائية لتحديد مهام رئيس الدوائر. وعدلت المحكمة القاعدة 69 من القواعد الإجرائية من أجل تمكين كل من المدعي العام ومحامي الدفاع من تقديم طلب بعدم الكشف عن هوية الضحية أو الشاهد في ظروف معينة، وإتاحة المزيد من المرونة للدوائر الابتدائية في اتخاذ قرار كشف هوية الضحية أو الشاهد. وأخيرا، عدلت القاعدة 126 من القواعد الإجرائية بحيث توضح أن المهلة المحددة للقيام بعمل ما بعد تقديم وثيقة من الوثائق تبدأ في السريان اعتبارا من تاريخ توزيع تلك الوثيقة.
	8 - وقام الرئيس بالتنسيق الوثيق مع قضاة المحكمة ومكتب الشؤون القانونية والفريق العامل لمجلس الأمن من أجل الحد من مخاطر التأخير في المحاكمات الابتدائية ودعاوى الاستئناف. وقام الرئيس، ضمن الجهود التي بذلها، برصد التقدم المحرز في القضايا عن كثب، وكان سباقا إلى تعيين موظفين قانونيين إضافيين في الأفرقة التي هي في حاجة إلى مساعدة. وعمل الرئيس بنشاط من أجل الحيلولة دون وقوع أي تأخير محتمل نتيجة زيادة عبء عمل دائرة الاستئناف. وسارع الرئيس على الخصوص بطلب تعويض قاضية دائرة الاستئناف أندريزيا فاز (السنغال) التي استقالت من منصبها في 31 أيار/مايو 2013. ولاحظ الرئيس أيضا أنه على الرغم من أن مجلس الأمن استبق الأحداث وخطط للانتقال من مرحلة المحاكمات الابتدائية إلى الاستئنافات حينما أذن بنقل أربعة قضاة دائمين بالدوائر الابتدائية إلى دائرة الاستئناف، لم يتسن نقل هؤلاء بسبب المحاكمات الابتدائية الجارية بشأن المتهمين الذين اعتقلوا مؤخرا. وقرر مجلس الأمن في هذا الشأن أن تستعيد المحكمة قضاتها بكامل عددهم عن طريق انتخاب قاض بديل يعين في دائرة الاستئناف.
	2 - بناء القدرات وتراث المحكمة

	9 - واصلت المحكمة العمل مع منظمة الأمن والتعاون في أوروبا بشأن مشروع إقامة العدالة في قضايا جرائم الحرب. ويشمل هذا المشروع تدريب القضاة والمدعين العامين ومحامي الدفاع في يوغوسلافيا السابقة على المهارات. وشاركت المحكمة، فضلا عن ذلك، في اجتماعات للأقران عقدت لأجل القضاة ودوائر دعم الشهود في المنطقة. 
	10 - وواصلت المحكمة أيضا العمل مع السلطات المحلية والشركاء الدوليين من أجل إقامة مراكز إعلامية في يوغوسلافيا السابقة. وفي البوسنة، تعهد عمدة سراييفو، بدعم من عضوي الرئاسة البوشناقي والكرواتي البوسني، بتوفير مكان يخصص لمركز إعلامي في المكتبة الوطنية في سراييفو التي تم تجديدها. وأشار عضو الرئاسة الصربي البوسني أيضا إلى دعم المركز الإعلامي في سراييفو، وإنشاء مركز إعلامي في بانيا لوكا. وتنتظر المحكمة التوصل بالمزيد من المعلومات من سلطات بانيا لوكا فيما يتعلق بالمباني والموارد الأخرى التي ستوفرها للمشروع. وفي كرواتيا، أبلغت السلطات المحكمة بأنه يمكن استضافة مركز إعلامي في جامعة زغرب إذا اتخذ قرار بإنشاء مركز في كرواتيا. وستستلزم المبادرات في كلا البلدين تمويلا ودعما خارجيين. 
	11 - وفي أيار/مايو 2013، نظمت المحكمة في لاهاي احتفالا بمناسبة الذكرى السنوية العشرين لإنشائها بموجب قرار مجلس الأمن 827 (1993) حضره الكثير من كبار الشخصيات، بمن فيهم صاحب الجلالة ويلم ألكسندر، ملك هولندا، ووكيلة الأمين العام للشؤون القانونية، باتريسيا أوبرايان. والمحكمة هي أيضا في صدد التخطيط لمؤتمر سيعقد في سراييفو في أواخر عام 2013 سيدعى إلى حضوره ممثلو جميع دول يوغوسلافيا السابقة.
	3 - العلاقات مع الحكومات والمنظمات الدولية

	12 - على مدى الفترة المشمولة بالتقرير، قام الرئيس بزيارات إلى عدة دول قدم خلالها إحاطات بشأن عمل المحكمة، وتنفيذ استراتيجية الإنجاز، والانتقال إلى الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين، والتحديات التي تواجه المحكمة. وقام الرئيس بهذه الزيارات إلى المملكة المتحدة من 28 أيلول/سبتمبر إلى 1 تشرين الأول/أكتوبر 2012 ثم من 6 إلى 11 آذار/مارس 2013، وإلى الولايات المتحدة في 18 و 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012، وإلى كندا في الفترة من 23 إلى 27 تشرين الأول/أكتوبر 2012، وإلى فرنسا في 21 كانون الثاني/يناير 2013، وإلى الصين في الفترة من 30 أيار/مايو إلى 1 حزيران/ يونيه 2013. وفضلا عن ذلك، شارك الرئيس في الفترة من 13 إلى 16 أيار/مايو 2013 في زيارة إلى سان بترسبرغ نظمتها مدينة لاهاي، إلى جانب قادة المؤسسات الدولية التي تتخذ من لاهاي مقرا لها.
	13 - وقدم الرئيس أيضا عروضا بشأن عمل المحكمة أمام الأجهزة الرئيسية للأمم المتحدة. وفي 15 تشرين الأول/أكتوبر 2012، خاطب الرئيس الجمعية العامة بشأن التقرير السنوي التاسع عشر للمحكمة (انظر A/67/PV.24). وفي 5 كانون الأول/ديسمبر 2012، خاطب الرئيس مجلس الأمن لعرض تقرير استراتيجية الإنجاز الثامن عشر للمحكمة (انظر S/PV.6880). وفي 12 حزيران/يونيه 2013، خاطب الرئيس مجلس الأمن بشأن تقرير استراتيجية الإنجاز التاسع عشر للمحكمة (انظر S/PV.6977).
	14 - وزار المحكمة خلال الفترة المشمولة بالتقرير عدة ممثلين للحكومات والهيئات القضائية والتقوا بالرئيس والقضاة وغيرهم من المسؤولين للاطلاع على إنجازات المحكمة والتحديات التي تواجهها والعمل الجاري بها. ومن هؤلاء الزائرين وزير العدل في صربيا، نيكولا سيلاكوفيتش، الذي التقى بالرئيس في 17 كانون الثاني/يناير 2013. وفي 31 كانون الثاني/يناير، استقبلت المحكمة أيضا قضاة ومسؤولين من ألبانيا وتركيا ودول مختلفة من يوغوسلافيا السابقة. وزارت رئيسة أمناء المظالم في السويد، إليزابيت فورا، المحكمة في 28 أيار/مايو 2013، وزارها رئيس ألمانيا، جواكيم غوكن، في 30 أيار/ مايو 2013. وفيما بين 24 و 28 حزيران/يونيه 2013، استقبلت المحكمة مجموعة من القضاة والمدعين العامين الفرنسيين. وزار المحكمة أيضا قضاة ومختزلون للمحاضر من كرواتيا في 16 و 17 تموز/يوليه 2013.
	4 - النشاط القضائي

	15 - قام رئيس المحكمة، بحكم المهام القضائية الموكلة إليه بمقتضى النظام الأساسي والقواعد الإجرائية للمحكمة والتوجيهات الخاصة بممارساتها وتنفيذا لتلك المهام، بإصدار أوامر عديدة بتكليف الدوائر بالقضايا، واستعرض عدة قرارات اتخذها مسجل المحكمة. ونظر الرئيس أيضا في 14 من طلبات العفو وتخفيف الأحكام والنقل والإفراج المبكر من الأشخاص الذين أدانتهم المحكمة، واستجاب لأحد عشر طلبا ورفض ثلاثة.
	5 - الانتقال إلى الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين

	16 - بدأ فرع الآلية الدولية في لاهاي عمله في 1 تموز/يوليه 2013. واتخذ الرئيس خطوات عملية من أجل كفالة تسليم المهام إلى الآلية بسلاسة، وقام بالاتصال بالجهات المعنية الداخلية والخارجية وبتيسير وضع الممارسات والإجراءات اللازمة.
	باء - مكتب المحكمة
	17 - عملا بالقاعدة 23 من القواعد الإجرائية، يتألف مكتب المحكمة من رئيس المحكمة ونائبه والقضاة رؤساء الدوائر الابتدائية. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، تشاور الرئيس مع المكتب بشأن طلبات العفو وتخفيف الأحكام والإفراج المبكر عن الأشخاص المدانين الذين يقضون فترات عقوبتهم. وقدم المكتب أيضا المشورة إلى الرئيس بشأن مسائل السياسة العامة المتعلقة بالمحكمة.
	جيم - مجلس التنسيق
	18 - عملا بالقاعدة 23 مكررا من القواعد الإجرائية، يتألف مجلس التنسيق من الرئيس والمدعي العام ومسجل المحكمة. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، عقد المجلس عدة اجتماعات لكي يناقش جملة أمور منها مسألة المحفوظات، والشواغل المتعلقة بالميزانية، وكفالة الانتقال السلس إلى الآلية الدولية.
	دال - الجلسات العامة
	19 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، عقد القضاة جلسة عامة واحدة في 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2012.
	هاء - لجنة القواعد
	20 - تتألف العضوية القضائية للجنة القواعد من نائب الرئيس كارمل أجيوس (رئيسا)، والرئيس ثيودور ميرون، والقضاة كريستوف فلوغي، وألفونس أوري، وأو - غون كوان. ومن بين الأعضاء الذين ليس لهم حق التصويت المدعي العام ومسجل المحكمة وممثل رابطة محامي الدفاع. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، اجتمعت لجنة القواعد مرتين في 28 كانون الثاني/يناير و 9 نيسان/أبريل 2013 لمناقشة القواعد الإجرائية وتقديم التوصيات إلى القضاة.
	ثالثا - أنشطة دوائر المحكمة
	ألف - تشكيل دوائر المحكمة
	21 - يعمل في المحكمة حاليا اثنان وعشرون قاضيا ينتمون إلى 21 بلدا. وتتألف الدوائر في الحاضر من 13 قاضيا من قضاة المحكمة الدائمين، وخمسة قضاة دائمين من المحكمة الجنائية الدولية لرواندا يعملون في دائرة الاستئناف، وأربعة قضاة مخصصين. 
	22 - وقضاة المحكمة الدائمون هم ثيودور ميرون (رئيس المحكمة، الولايات المتحدة الأمريكية)، وكارمل أجيوس (نائب الرئيس، مالطة)، وكريستوف فلوغي (ألمانيا)، وألفونس أوري (هولندا)، وأو - غون كوان (جمهورية كوريا)، وباتريك روبنسون (جامايكا)، وفاوستو بوكار (إيطاليا)، وليو داتشون (الصين)، وجان - كلود أنطونيتي (فرنسا)، وباكوني دجاستيس مولوتو (جنوب أفريقيا)، وبورتون هول (جزر البهاما)، وهاورد موريسون (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية)، وغي ديلفوا (بلجيكا). والقضاة الدائمون من المحكمة الجنائية الدولية لرواندا الذين يعملون في دائرة الاستئناف هم محمد غوناي (تركيا)، والقضاة الذين جرى نقلهم من الدائرة الابتدائية للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا إلى دائرة الاستئناف وهم أرليت راماروسون (مدغشقر)، اعتبارا من 22 أيلول/سبتمبر 2011، وخالدة رشيد خان (باكستان)، اعتبارا من 1 آذار/مارس 2012، وبختيار توزموخاميدوف (الاتحاد الروسي)، اعتبارا من 29 حزيران/يونيه 2012، ووليام حسين سيكولي (جمهورية تنزانيا المتحدة)، اعتبارا من 10 آذار/مارس 2013. وعملت أندريزيا فاز (السنغال)، وهي قاضية دائمة في المحكمة الجنائية الدولية لرواندا، في دائرة الاستئناف خلال الفترة المشمولة بالتقرير ولكنها استقالت من منصبها في 31 أيار/مايو 2013.
	23 - وقضاة المحكمة المخصصون هم أنطوان كيسيا - مبي ميندوا (جمهورية الكونغو الديمقراطية)، وفريدريك هارهوف (الدانمرك)، وفلافيا لاتانزي (إيطاليا)، وملفيل بيرد (ترينيداد وتوباغو). وعملت بريسكا ماتيمبا نيامبي (زامبيا) أيضاً قاضية مخصصة خلال الفترة المشمولة بالتقرير، لكنها غادرت المحكمة في 18 كانون الأول/ديسمبر 2012 إثر انتهاء ولايتها. وعمل أرباد براندلر (هنغاريا) وستيفان تريشل (سويسرا) قاضيين مخصصين خلال الفترة المشمولة بالتقرير، لكنهما غادرا المحكمة في 7 حزيران/يونيه 2013 إثر انتهاء ولايتيهما. وعملت إليزابيث غوانزا (زمبابوي) وميشيل بيكار (فرنسا) قاضيتين مخصصتين خلال الفترة المشمولة بالتقرير، لكنهما غادرتا المحكمة في 8 حزيران/يونيه 2013 إثر انتهاء ولايتيهما.
	24 - وعند نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، كانت الدوائر الابتدائية مكونة من القضاة فلوغي (رئيس دائرة)، وأوري (رئيس دائرة) وكوان (رئيس دائرة)، وأنطونيتي، ومولوتو، وهول، وموريسون، وديلفوا، وميندوا، وهارهوف، ولاتانزي، وبيرد.
	25 - وعند نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، كانت دائرة الاستئناف مكونة من القضاة ميرون (رئيس دائرة)، وأجيوس، وسيكولي، وروبنسون، وغوناي، وبوكار، وليو، وراماروسون، وخان، وتوزموخاميدوف.
	باء - الأنشطة الرئيسية للدوائر
	26 - في نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، لم تكن هناك أي قضايا في المرحلة التمهيدية بانتظار أن تنظر فيها الدوائر الابتدائية.
	1 - الدائرة الابتدائية الأولى
	قضية ملاديتش


	27 - وُجهت إلى راتكو ملاديتش 11 تهمة بارتكاب جريمة الإبادة الجماعية وجرائم ضد الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحرب أو أعرافها، تتعلق كلها بأعمال يُزعم أنها ارتكبت في البوسنة والهرسك في الفترة ما بين 12 أيار/مايو 1992 و 30 تشرين الثاني/نوفمبر 1995. وتتألف الدائرة الابتدائية من القضاة أوري (رئيسا)، وفلوغي، ومولوتو. وبدأت المحاكمة في 16 أيار/مايو 2012، ويتوقع صدور الحكم في تموز/يوليه 2016.
	قضية ستانيشيتش وسيماتوفيتش

	28 - صدر الحكم في 30 أيار/مايو 2013. وحكمت الدائرة الابتدائية المكونة من القضاة أوري (رئيسا)، وبيكار، وغوانزا، ببراءة يوفيكا ستانيشيتش وفرانكو سيماتوفيتش من جميع التهم الواردة في لائحة الاتهام.
	2 - الدائرة الابتدائية الثانية
	قضية غوران هادزيتش


	29 - وجهت لغوران هادزيتش 14 تهمة بارتكاب جرائم ضد الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحرب أو أعرافها، تتعلق كلها بأعمال يزعم أنها ارتكبت في صربيا وكرواتيا في الفترة ما بين 25 حزيران/يونيه 1991 وكانون الأول/ديسمبر 1993. وتتألف الدائرة الابتدائية من القضاة ديلفوا (رئيسا)، وهول، وميندوا. وبدأت المحاكمة في 16 تشرين الأول/أكتوبر 2012، ويتوقع صدور الحكم في كانون الأول/ديسمبر 2015.
	قضية هاراديناي وآخرين

	30 - صدر الحكم في 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2012. وحكمت الدائرة الابتدائية المكونة من القضاة مولوتو (رئيسا)، وهول، وديلفوا ببراءة راموش هاراديناي، وإدريس بالاي، ولاهي براهيماي من جميع التهم الواردة في لائحة الاتهام. 
	توليمير

	31 - صدر الحكم في 12 كانون الأول/ديسمبر 2012. وأدانت الدائرة الابتدائية المكونة من القضاة فلوغي (رئيسا) وميندوا ونيامبي، زدرافكو توليمير بتهمة الإبادة الجماعية، والتآمر من أجل ارتكاب جريمة الإبادة الجماعية وجرائم ضد الإنسانية، وانتهاك قوانين الحرب أو أعرافها. وحكم على توليمير بالسجن مدى الحياة.
	قضية ستانيشيتش وجوبليانين

	32 - صدر الحكم في 27 آذار/مارس 2013. وأدانت الدائرة الابتدائية المكونة من القضاة هول (رئيسا) وديلفوا وهارهوف، كلا من ميتشو ستانيشيتش وستويان جوبليانين بارتكاب جرائم ضد الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحرب أو أعرافها. وحُكم على كل من ستانيشيتش وجوبليانين بالسجن لمدة 22 سنة.
	3 - الدائرة الابتدائية الثالثة
	كاراديتش


	33 - وُجهت إلى رادوفان كاراديتش 11 تهمة بارتكاب جرائم الإبادة الجماعية وجرائم ضد الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحرب أو أعرافها، تتعلق كلها بأعمال زُعم أنها ارتكبت في البوسنة والهرسك في الفترة ما بين عام 1992 وعام 1995. وتتألف الدائرة الابتدائية من القضاة كوان (رئيسا)، وموريسون وبيرد ولاتانزي (قاضية احتياطية). وبدأت المحاكمة في 26 تشرين الأول/أكتوبر 2009، وهي حاليا في مرحلة الدفاع التي بدأت في 16 تشرين الأول/أكتوبر 2012. ويتوقع صدور الحكم في تموز/يوليه 2015.
	قضية برليتش وآخرين 

	34 - صدر الحكم في 29 أيار/مايو 2013. وأدانت الدائرة الابتدائية المكونة من القضاة أنطونيتي (رئيسا)، وبراندلر، وتريشل، وميندوا (قاض احتياطي)، كلا من يدرانكو برليتش وبرونو ستوييتش وسلوبودان برالياك، وميليفوي بتكوفيتش، وفالنتين كوريتش، وبريسلاف بوسيتش بارتكاب جرائم ضد الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحرب أو أعرافها، وانتهاكات جسيمة لاتفاقيات جنيف. وحكم على برليتش بالسجن لمدة 25 سنة؛ وحكم على كل من ستوييتش وبرالياك وبتكوفيتش بالسجن لمدة 20 سنة؛ وحكم على كوريتش بالسجن لمدة 16 سنة؛ بينما حكِم على بوسيتش بالسجن لمدة 10 سنوات.
	قضية شيشيلي 

	35 - وُجهت إلى فوييسلاف شيشيلي تسع تهم بارتكاب جرائم ضد الإنسانية وانتهاكات لقوانين الحرب أو أعرافها، تتعلق كلها بأعمال زُعم أنها ارتكبت في كرواتيا، والبوسنة والهرسك، وفويفودينا (صربيا) في الفترة ما بين آب/أغسطس 1991 وأيلول/ سبتمبر 1993. وتتألف الدائرة الابتدائية من القضاة أنطونيتي (رئيسا)، وهارهوف، ولاتانزي. واختتمت إجراءات المحاكمة في 20 أيار/مايو 2012، وتقوم الدائرة الآن بإجراء المداولات وإعداد الحكم. وفي 15 نيسان/أبريل 2013، أصدرت الدائرة أمرا خاصا بالمواعيد يحدد تاريخ إصدار الحكم في 30 تشرين الأول/أكتوبر 2013.
	كرستيتش

	36 - صدر الحكم في قضية انتهاك حرمة المحكمة في 18 تموز/يوليه 2013. إذ قضت الدائرة الابتدائية المكونة من القاضي بيرد (رئيسا) وكوان وموريسون ولاتانزي (قاضي احتياطي) ببراءة كرستيتش من تهمة انتهاك حرمة المحكمة.
	4 - مجلس الإحالة المنصوص عليه في القاعدة 11 مكررا 

	37 - أحال مجلس الإحالة المنصوص عليه في القاعدة 11 مكررا جميع قضايا المتهمين من المستوى الأدنى والمتوسط من جدول الدعاوى الخاص به، وفقا لقرار مجلس الأمن 1503 (2003). وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أصدر مجلس الإحالة المنصوص عليه في القاعدة 11 مكررا قرارا سريا يتعلق بقضية محالة سابقا. 
	5 - الدائرة المعيَّنة خصيصا (القاعدة 75 (حاء) و (زاي) والقاعدة 75 مكررا والقاعدة 75 مكررا ثانيا

	38 - أصدرت الدائرة المعيَّنة خصيصا 31 قرارا وأمرا تبت في طلبات مقدمة من أطراف ثالثة للحصول على معلومات وأدلة سرية من 12 قضية.
	6 - الأنشطة الرئيسية لدائرة الاستئناف 
	(أ) الطعون العارضة

	39 - أصدرت دائرة الاستئناف قرارين بشأن طعنين عارضين في قضيتي كاراديتش وبرليتش وآخرين. 
	(ب) استئناف أحكام انتهاك حرمة المحكمة

	40 - في قضية المدعي العام ضد فوييسلاف شيشيلي، أصدرت دائرة الاستئناف حكمي استئناف في ما يخص انتهاك حرمة المحكمة في 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2012 و 30 أيار/ مايو 2013 (القضيتان رقم IT -03-67-R77.3-A و IT -03-67-R77.4-A).
	(ج) استئناف الأحكام المتعلقة بموضوع الدعاوى

	41 - أصدرت دائرة الاستئناف ثلاثة أحكام نهائية خلال الفترة المشمولة بالتقرير.
	42 - وفي قضية المدعي العام ضد أنتي غوتوفينا وملادن ماركاتش، صدر حكم الاستئناف في 16 تشرين الثاني/نوفمبر 2012. وألغت دائرة الاستئناف إدانتي المستأنِفَين معا. 
	43 - وفي قضية المدعي العام ضد ميلان لوكيتش وسريدوي لوكيتش، صدر حكم الاستئناف في 4 كانون الأول/ديسمبر 2012. وألغت دائرة الاستئناف إدانة سريدوي لوكيتش ببعض التهم وخفضت عقوبته إلى السجن لمدة 27 عاما؛ ورفضت جميع مسوغات استئناف ميلان لوكيتش وأكدت الحكم عليه بالسجن مدى الحياة؛ ورفضت قبول مسوغات الاستئناف التي قدمها الادعاء. 
	44 - وفي قضية المدعي العام ضد مومتشيلو بيريزيتش، صدر حكم الاستئناف في 28 شباط/فبراير 2013. وألغت دائرة الاستئناف جميع ما أدين به بيريزيتش. 
	45 - وعلاوة على ذلك، أصدرت دائرة الاستئناف في 11 تموز/يوليه 2013 حكما في طلب استئناف الادعاء العام لحكم بالبراءة الجزئية، قدِّم عملا بالقاعدة 98 مكررا من القواعد الإجرائية، في قضية المدعي العام ضد رادوفان كاراديتش. وألغت دائرة الاستئناف الحكم ببراءة كاراديتش وأعادت القضية إلى الدائرة الابتدائية.
	46 - ولا تزال ثلاث قضايا نوقشت في التقرير السنوي السابق معروضة على دائرة الاستئناف: قضية المدعي العام ضد نيكولا شاينوفيتش وآخرين، وقضية المدعي العام ضد فويادين بوبوفيتش وآخرين، وقضية المدعي العام ضد فلاستيمير دورديفيتش. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، قدِّمت إلى دائرة الاستئناف طلبات استئناف الأحكام في أربع قضايا إضافية هي قضية المدعي العام ضد يدرانكو برليتش وآخرين، وقضية المدعي العام ضد يوفيكا ستانيشيتش وفرانكو سيماتوفيتش، وقضية المدعي العام ضد ميتشو ستانيشيتش وستويان جوبليانين، وقضية المدعي العام ضد زدرافكو توليمير. وعُقدت جلسات استئناف في قضيتي شاينوفيتش وآخرين ودورديفيتش، ومن المتوقع إصدار حكمين في هاتين القضيتين بحلول نهاية عام 2013. ولا تزال الأنشطة السابقة للاستئناف جارية في القضايا الأخرى المعروضة على دائرة الاستئناف.
	47 - وقدِّم قبل 1 تموز/يوليه 2013 إخطار بالاستئناف في قضية المدعي العام ضد يدرانكو برليتش وآخرين. وبناء على ذلك، ستحتفظ المحكمة باختصاصها في ما يتعلق بهذا الاستئناف. ومن المتوقع أن يصدر الحكم في هذا الاستئناف في منتصف عام 2017، وهي المرحلة التي يتوقع أن تكمل فيها المحكمة أعمالها القضائية.
	48 - وصدر ما مجموعه 92 من القرارات والأوامر السابقة للاستئناف خلال الفترة المشمولة بالتقرير().
	49 - وتقوم الدائرة حاليا بالنظر في طلبي مراجعة. قدم الأولَ سريدوي لوكيتش بشأن حكم الاستئناف الصادر في قضية المدعي العام ضد ميلان لوكيتش وسريدوي لوكيتش. فيما قدم الثاني محامي الدفاع لراسم ديليتش المتوفى بشأن الحكم الابتدائي الصادر في قضية المدعي العام ضد راسم ديليتش.
	رابعا - أنشطة مكتب المدعي العام
	ألف - إنجاز المحاكمات ودعاوى الاستئناف
	50 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، أحرز مكتب المدعي العام تقدما هاما نحو إنجاز أعماله المتعلقة بالمحاكمات وإدارة أعباء القضايا الكثيفة الناتجة عن دعاوى الاستئناف، مع التحضير في الوقت نفسه لنقل مهامه وإسنادها إلى الآلية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين.
	51 - وخلال هذه الفترة، صدرت أحكام بشأن خمس محاكمات ابتدائية (هاراديناي وآخرين، وتوليمير، وستانيشيتش وجوبليانين، وبرليتش وآخرين، وستانيشيتش وسيماتوفيتش)؛ وأربعة دعاوى استئناف (لوكيتش ولوكيتش، وغوتوفينا وماركاتش، وبيريزيتش، وكاراديتش (القاعدة 98 مكررا، الاستئناف))؛ وثلاث قضايا انتهاك لحرمة المحكمة (كريستيش، وراشيتش، وشيشيلي). وفي نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، توجد قضيتان في مرحلة عرض الادعاء العام للأدلة (هادزيتش وملاديتش)؛ وقضية واحدة في مرحلة تقديم الدفاع للأدلة (كاراديتش)؛ وينتظر صدور الحكم في قضية واحدة عن الدائرة الابتدائية (شيشيلي). وإضافة إلى ذلك، توجد سبع قضايا في مرحلة الاستئناف (بوبوفيتش وآخرين، وسينوفيتش وآخرين، ودورديفيتش، وتوليمير، وستانيشيتش وجوبليانين، وبرليتش وآخرين، وستانيشيتش وسيماتوفيتش). ورد مكتب المدعي العام على التماسات الدفاع مراجعة الحكم النهائي الصادر في قضية ديليتش وإعادة النظر في الحكم النهائي الصادر في قضية سريدوي.
	52 - والمكتب، وهو يشرف على إنهاء ولايته، منهمك أكثر من أي وقت مضى في العمل بشأن بعض أهم القضايا التي عرضت حتى الآن على المحكمة. ووفر المكتب، باعتماد الأدلة الكتابية بدلا من الشهادة المباشرة، إلى حد كبير من وقت المحكمة. غير أنه نتيجة لهذه التدابير، تسير الإجراءات المتعلقة بالمحاكمات الثلاث المتبقية بوتيرة سريعة، مما يضع ضغطا إضافيا كبيرا على أعضاء فريق المحاكمات، بالإضافة إلى الضغط الناتج فعلا عن تناقص الموظفين. وقدمت شعبة الاستئناف دعما حاسم الأهمية لأعمال المحاكمات من أجل تقليل أثر مغادرة موظفين أساسيين على سير المحاكمات إلى أدنى حد؛ غير أن موارد شعبة الاستئناف تتعرض لضغوط شديدة، علما أنه ينتظر أن تعالج سبعة دعاوى استئناف.
	باء - التعاون
	53 - واصلت المحكمة الاعتماد على تعاون الدول الكامل من أجل الاضطلاع بولايتها. ويظل التعاون الذي تبديه دول يوغوسلافيا السابقة تعاونا هاما يركز على الخصوص على الدعم اليومي للمحاكمات ودعاوى الاستئناف الجارية. وواصل مكتب المدعي العام تعزيز وتقييم التعاون بين المحكمة وبلدان يوغوسلافيا السابقة، وواصل المدعي العام توطيد علاقات العمل مع المدعين العامين الوطنيين. والتقى في تشرين الأول/أكتوبر 2012 ثم في نيسان/أبريل وأيار/مايو 2013 بالمسؤولين و/أو المدعين العامين في برييوني وسراييفو وبلغراد من أجل مناقشة سبل التعاون وغير ذلك من المسائل ذات الاهتمام المشترك.
	1 - تعاون صربيا

	54 - واصلت صربيا الاضطلاع بدور هام في كفالة إنجاز أعمال مكتب المدعي العام بنجاح. وأعاد ممثلو حكومة صربيا خلال الاجتماعات المعقودة في بلغراد تأكيد الضمانات التي قدموها سابقا بمواصلة التعاون مع المكتب. وواصلت صربيا إبداء الحرص على الاستجابة لطلبات المساعدة المقدمة من المكتب، وقامت على النحو المناسب بتيسير وصول المكتب إلى الشهود، بسبل منها تيسير مثول الشهود أمام المحكمة. وسيواصل المكتب في الأشهر القادمة التماس تعاون صربيا دعما لأعباء القضايا التي يعالجها باستمرار.
	55 - وعلى إثر إلقاء القبض على آخر الهاربين من المحكمة، وهما ملاديتش وهادزيتش، التزمت صربيا بتقديم معلومات شاملة للمكتب توضح أسباب إفلات عدد من الهاربين من قبضة العدالة لمدة جد طويلة قبل أن يلقى عليهم القبض، وبالتحقيق بشأن الأفراد الذين ساعدوا في توفير الملجأ للهاربين وبمحاكمتهم. وأثناء زيارة المدعي العام في أيلول/ سبتمبر 2012 إلى بلغراد، قدم المدعي العام الصربي المكلف بجرائم الحرب معلومات إضافية وأكثر تفصيلاً عن التقدم المحرز بشأن التحقيق في شبكات الهاربين. وارتفعت وتيرة التحقيقات في نهاية المطاف، مما أسفر عن تحقيق نتائج في بعض المجالات. ويتواصل عمل صربيا فيما يتعلق بشبكات الهاربين، وتشجَع السلطات الصربية على أن تكفل معالجة هذه المسألة نهائيا بسرعة وفعالية.
	2 - تعاون كرواتيا

	56 - على مدى الفترة المشمولة بالتقرير، قدمت السلطات الكرواتية ردودا سريعة ومناسبة لطلبات المساعدة اليومية المقدمة من مكتب المدعي العام، ويسرت الوصول إلى الشهود والحصول على الأدلة بحسب الحاجة. وسيواصل المكتب الاعتماد على تعاون كرواتيا في المحاكمات ودعاوى الاستئناف المقبلة.
	3 - تعاون البوسنة والهرسك

	57 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، قامت سلطات البوسنة والهرسك بالرد على نحو سريع ومناسب على معظم طلبات المكتب المقدمة للحصول على الوثائق وللاطلاع على المحفوظات الحكومية. وقدمت السلطات أيضا مساعدة قيمة في المسائل المتعلقة بحماية الشهود ويسرت مثول الشهود أمام المحكمة. وسيواصل المكتب الاعتماد على تعاون البوسنة والهرسك في المحاكمات ودعاوى الاستئناف المقبلة.
	58 - لكن المكتب يظل منشغلا بالوتيرة البطيئة التي تسير بها إجراءات التحقيق والمقاضاة في قضايا الفئة الثانية المحالة إلى البوسنة والهرسك من قبل المكتب. إذ أنجزت 4 قضايا فقط من أصل 13 قضية أحيلت فيما بين حزيران/يونيه 2005 وكانون الأول/ديسمبر 2009، ولن يتم التقيد بتاريخ كانون الأول/ديسمبر 2013 المعلن عنه لإنجاز قضايا الفئة الثانية. وخلال لقاءات المدعي العام مع رئيس المدعين العامين الجديد في سراييفو في نيسان/ أبريل 2013، أشار رئيس المدعين العامين إلى أن مكتبه سيبذل المزيد من الجهود لمعالجة هذه المسألة. ووافق المدعي العام على العودة إلى البوسنة والهرسك في الأشهر التالية لمناقشة التدابير العملية التي يمكن اتخاذها من أجل إنجاز قضايا الفئة الثانية. ويأمل مكتب المدعي العام أيضا أن تقوم سلطات البوسنة والهرسك بإتمام التحقيقات التي انبثقت عن المواد التي أحالها إليها المكتب فيما يتعلق بالجرائم الموثقة في القضايا المعروضة على المكتب والتي لم تصدر بشأنها المحكمة أي لوائح اتهام.
	4 - التعاون بين دول يوغوسلافيا السابقة في المسائل القضائية

	59 - واصل مكتب المدعي العام تشجيع إقامة علاقات تعاون أفضل بين صربيا والبوسنة والهرسك وكرواتيا في المسائل المتعلقة بجرائم الحرب، وذلك ما يعتبر عنصرا لا غنى عنه في مكافحة الإفلات من العقاب في يوغوسلافيا السابقة. وعمل المكتب أيضا على تشجيع علاقات العمل المثمر فيما بين المدعين العامين في المنطقة. ووقع مكتب المدعي العام في البوسنة والهرسك بروتوكولات تتعلق بتبادل الأدلة والمعلومات بشأن قضايا جرائم الحرب مع مكتبي المدعيين العامين في صربيا وكرواتيا في 31 كانون الثاني/يناير 2013 و 3 حزيران/يونيه 2013 على التوالي. ولو نفذت تلك البروتوكولات على النحو المناسب، فستمهد الطريق لتبادل الأدلة فيما بين الموقعين عليها وستتيح حلولا عملية لمشاكل من قبيل التحقيقات الموازية. ويشجع مكتب المدعي العام السلطات على مواصلة اتخاذ الخطوات اللازمة لتنفيذ الاتفاقات ذات الصلة.
	60 - غير أن المكتب يظل يساوره القلق للتحديات الجسيمة التي لا تزال تعترض تنسيق أنشطة المؤسسات القضائية في شتى أنحاء المنطقة. فعلى سبيل المثال، لا تزال العقبات القانونية التي تعترض تسليم المشتبه فيهم تقف عائقا أمام إجراء تحقيقات فعالة. ويتعين أن تعمل السلطات السياسية والقانونية في المنطقة بشكل عاجل من أجل النهوض بالتعاون الإقليمي في قضايا جرائم الحرب وتعزيزه. ويشكل تحسين التعاون الإقليمي على التصدي للجريمة المنظمة سابقة مهمة، كما يدل على ذلك الاتفاق المبرم بين كرواتيا وصربيا بشأن تسليم الرعايا في قضايا الجريمة المنظمة.
	5 - تعاون الدول والمنظمات الأخرى

	61 - يظل التعاون الذي تبديه الدول من غير دول يوغوسلافيا السابقة والمنظمات الدولية ذا أهمية في إنجاز ولاية المحكمة بنجاح. وحتى يتسنى لمكتب المدعي العام إحراز تقدم سريع في أعماله المتعلقة بالقضايا، يجب أن يتاح له باستمرار الوصول إلى المعلومات الغزيرة التي توجد لدى محفوظات الدول الأعضاء في الأمم المتحدة ومؤسساتها الأخرى. ويعترف المكتب بالمساعدة التي تلقاها من الأمم المتحدة ووكالاتها والاتحاد الأوروبي ومنظمة حلف شمال الأطلسي ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا ومجلس أوروبا والمنظمات غير الحكومية، بما فيها المنظمات العاملة في يوغوسلافيا السابقة.
	جيم - التنفيذ الفعلي للاستراتيجيات الوطنية المتعلقة بجرائم الحرب
	62 - مع اقتراب المحكمة أكثر من إنجاز ولايتها، يظل مكتب المدعي العام ملتزما بتشجيع إجراء محاكمات فعلية بشأن جرائم الحرب في يوغوسلافيا السابقة. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، واصل المكتب تقديم المعلومات من أجل مساعدة الهيئات القضائية الوطنية في المحاكمات المتعلقة بالجرائم الناشئة عن النزاع في يوغوسلافيا السابقة، علما أن طلبات المعلومات التي استلمت تجاوزت في حجمها الطلبات المستلمة في الفترة السابقة. وظل مشروع ”المدّعين العامّين المعنيين بالاتصال“ المشترك بين الاتحاد الأوروبي والمحكمة الذي بلغ سنته الرابعة يشكل عنصرا رئيسيا من عناصر استراتيجية المكتب الرامية إلى تعزيز قدرات أنظمة العدالة الجنائية الوطنية في يوغوسلافيا السابقة فيما يتعلق بقضايا جرائم الحرب.
	63 - غير أنه لا تزال مسائل شديدة الأهمية مطروحة، وخاصة فيما يتعلق بتنفيذ الاستراتيجية الوطنية المتعلقة بجرائم الحرب في البوسنة والهرسك. فرغم إحالة الدولة لبضع مئات من القضايا إلى الهيئات القضائية في الكيانين، لم يتلق مكتب المدعي العام أي طلبات مساعدة من سلطات الكيانين ولم يحرز سوى تقدم طفيف في معالجة القضايا على مستوى الكيانين. ونتيجة لإحراز تقدم محدود في هذا الشأن، يظل حجم القضايا المتراكمة هاما إلى درجة أن فرص التزام سلطات البوسنة والهرسك بالموعد النهائي المحدد في عام 2015 في إطار الاستراتيجية تعتبر ضئيلة أو منعدمة.
	64 - ويلزم اتخاذ تدابير شاملة وإبداء الالتزام بتحسين هذا الوضع بشكل جذري من أجل إضفاء الفعالية على الاستراتيجية، بما في ذلك تعيين مدعين عامين إضافيين في الكيانين وغيرهم من الموظفين المؤهلين، فضلا عن توفير الموارد الكافية للتغلب على مشاكل منها حماية الشهود. ويشجع المكتب السلطات المسؤولة بقوة على توفير الموارد اللازمة.
	خامسا - أنشطة قلم المحكمة
	65 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، قدم قلم المحكمة الدعم القضائي والدبلوماسي والتنفيذي والإداري للمحكمة. كما أدار قلم المحكمة برنامج التوعية الخاص بالمحكمة. 
	ألف - مكتب المسجل
	66 - قدم المكتبُ المباشر للمسجِّل الدعم للمسجِّل في الاضطلاع بمسؤوليته العامة المتمثلة في إدارة قلم المحكمة، بما في ذلك الإشراف على جميع أقسام قلم المحكمة، وتمثيل المحكمة في علاقاتها مع الدولة المضيفة، والسفارات والوزارات، والأمم المتحدة، والمنظمات الدولية الأخرى. 
	67 - وقدم أيضا المكتبُ المباشر للمسجِّل المساعدة للمسجِّل في صياغة وتنفيذ الأولويات الاستراتيجية لقلم المحكمة، وقام على نحو استباقي بترشيد الإجراءات التنفيذية لتعكس التحول المستمر في أنشطة المحكمة من الإجراءات الابتدائية إلى إجراءات الاستئناف والانتقال من المحكمة إلى آلية تصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين الدوليتين. 
	68 - ووفقا لاستراتيجية الإنجاز الخاصة بالمحكمة، واصل المكتب المباشر للمسجِّل، بالتعاون مع شعبة الشؤون الإدارية، تنفيذ العملية المعتمدة لتقليص عدد الوظائف. وساعد المكتبُ المسجِّلَ أيضا في صياغة تصور لإعادة هيكلة شعبة الدعم القضائي، التي ستُنفَّذ في دورة الميزانية المقبلة.
	69 - وقدم المكتبُ المباشر للمسجِّل الدعم للمسجِّل في إدارة فرع أروشا من الآلية والتحضير لبدء عملياته في لاهاي في 1 تموز/يوليه 2013. وشمل ذلك تقديم قدر كبير من الدعم الإداري والقانوني، ومواءمة مشاريع الميزانية لكل من المحكمة والآلية، واستقدام الموظفين، ووضع سياسات وإجراءات الدعم القضائي للآلية. 
	70 - وفي إطار التحضير لنقل السجلات والمحفوظات إلى الآلية، تعاونت جميع أقسام قلم المحكمة مع قسم المحفوظات والسجلات في الآلية الذي يشغل مركزا للسجلات المركزية يحوي السجلات غير القضائية للمحكمة. وقام هذا القسم، بالتعاون مع المكتب المباشر للمسِّجل، بوضع مشروع خطة للاستجابة في حالات الطوارئ واستعادة القدرة على العمل بعد الكوارث تخص مستودعات السجلات المادية للمحكمة، كما أعد المبادئ التوجيهية ذات الصلة، ونظم دورات تدريبية للموظفين لكفالة تنفيذ أحكام نشرة الأمين العام المعنونة ”المحكمتان الجنائيتان الدوليتان: حساسية المعلومات وتصنيفها وتداولها والاطلاع عليها“ بفعالية وكفاءة (ST/SGB/2012/3).
	71 - وكفلت دائرة الاتصالات تزويد الصحفيين بالمعلومات الدقيقة والمستكملة فيما يتعلق بالأنشطة القضائية للمحكمة، علاوة على المواد السمعية - البصرية ذات الصلة لاستخدامها في تقاريرهم. وزاد إنجاز عدد من المشاريع الإعلامية البارزة خلال الفترة المشمولة بالتقرير من بروز عمل المحكمة على الصعيد الدولي. وظل الاهتمام بالمحكمة كبيرا، حيث زارها أكثر من 500 8 شخص، منهم حوالي 315 شخصا من يوغوسلافيا السابقة. وعززت دائرة الاتصالات أيضا التغطية الإعلامية للذكرى السنوية العشرين للمحكمة وبدء عمل فرع لاهاي من الآلية. 
	72 - وواصلت المحكمة زيادة حضورها في منابر وسائط التواصل الاجتماعي. واطُّلع على المحتويات المنشورة على صفحة المحكمة على موقع فيسبوك من 000 10 إلى 000 30 مرة كل شهر. وشكل زوار الموقع من يوغوسلافيا السابقة حوالي 30 في المائة من المتتبعين. أما حساب المحكمة على موقع تويتر، فقد تميز أيضا بزيادة عدد المتصفحين لمحتوياته زيادة مطردة. وشوهدت أشرطة الفيديو التي وضعتها المحكمة على قناتها على موقع يوتوب وعددها 625 1 شريطا، 1.5 مليون مرة في المجموع حتى الآن، وكانت نسبة 50 في المائة من مشاهديها من يوغوسلافيا السابقة.
	73 - وواصل برنامج التوعية تعزيز سيادة القانون في يوغوسلافيا السابقة بتقديم معلومات وقائعية عن عمل المحكمة وتراثها، فحفَّز ذلك النقاش في المنطقة بشأن قضايا أوسع نطاقا تتعلق بالعدالة، وآليات العدالة الانتقالية، والانتعاش بعد انتهاء النزاع. وفي إطار هذه الجهود، نظم برنامج التوعية مؤتمرين إقليميين بشأن تراث المحكمة، أحدهما في البوسنة والهرسك والآخر في كرواتيا، وبدأ المرحلة الثانية من عملية لتوعية الشباب في المدارس الثانوية والجامعات في البوسنة والهرسك، وكرواتيا، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، استفاد منها ما مجموعه 650 1 شابا. وأنتج برنامج التوعية أيضا فيلما وثائقيا عن عمل المحكمة فيما يتعلق بالجرائم المرتكبة في بلدية بريدور في البوسنة والهرسك، ونظم في المنطقة سلسلة من العروض الأولى لهذا الفيلم ومناقشات مائدة مستديرة بشأنه.
	74 - وواصل مكتبا المحكمة الميدانيان في بلغراد وسراييفو القيام بأنشطة التواصل والتوعية على مدى الفترة المشمولة بالتقرير. وأغلق المكتبان الميدانيان في زغرب وبريشتينا بحلول نهاية عام 2012، تمشيا مع استراتيجية الإنجاز. ونظمت تلك المكاتب مجتمعة حوالي 30 مناسبة تواصلٍ خلال الفترة المشمولة بالتقرير، استفاد منها أكثر من 750 2 فردا. وفي إطار التحضير لبدء عمل فرع لاهاي من الآلية، نُظمت في بلغراد وسراييفو أنشطة ترويجية بشأن دورها ومهامها موجهة لممثلي السلطات القضائية المحلية والمنظمات غير الحكومية. 
	75 - وواصل برنامج التوعية اعتماده الكلي على التمويل الخارجي. وتُؤمَّن الموارد اللازمة لدعم الأنشطة في الفترة 2013-2014 من مصدر تمويل جديد تابع للاتحاد الأوروبي، لكن هذا التمويل لن يكفي سوى لتغطية نصف برنامج فترة السنتين. وتمشيا مع قرار الجمعية العامة 65/253، سيواصل برنامج التوعية جهوده في مجال جمع الأموال. وتناشد المحكمة الدول وغيرها من الجهات المانحة، بكل احترام، أن تواصل وتزيد دعمها لأنشطة التوعية في هذه المرحلة الحاسمة من ولاية المحكمة.
	باء - شعبة الدعم القضائي
	76 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، قدم قسم خدمات إدارة ودعم المحكمة الدعم لتسعة من قضايا الدوائر الابتدائية، و 11 من قضايا دائرة الاستئناف، وأربعة من قضايا انتهاك حرمة المحكمة()، بما في ذلك الدعم المقدم لخدمة 11 جلسة تداول بالفيديو و 11 مهمة في إطار القاعدة 92 مكررا. وساعد القسم أيضا ثلاثة متهمين غير ممثلين بمحامين عن طريق مكتب التمثيل الذاتي التابع له، حيث وضعت حلولا لمشاكل مختلفة واجهتهم خلال سير دعاواهم. وحتى 31 تموز/يوليه 2013، قام القسم بتجهيز 774 8 ملفا (حوالي 505 248 صفحات) قدمتها الأطراف وجهات أخرى في القضايا المعروضة على المحكمة. وتلقى مكتب إدارة الوثائق ما عدده 114 140 صفحة من طلبات الترجمة التحريرية، تبين أن 324 10 صفحة منها مكررة، مما أدى إلى توفير مبلغ يناهز 224 836 دولارا. وقد وضع القسم أيضا بروتوكولات ونفذ نظما لتبادل السجلات القضائية ونقلها فيما بين المحكمة والآلية. 
	77 - وواصل قسم خدمات المؤتمرات واللغات تقديم خدمات الترجمة الشفوية والترجمة التحريرية وإعداد المحاضر إلى المحكمة، علاوة على خدمات الترجمة التحريرية لفرع أروشا من المحكمة. وحتى 31 تموز/يوليه 2013، ترجم القسم حوالي 000 59 صفحة إلى اللغات الإنكليزية، والفرنسية، والبوسنية/الكرواتية/الصربية، والألبانية، والمقدونية، في حين تواصلت أعمال دعم المحاكمات وترجمة الأحكام والوثائق القانونية الأخرى ولا تزال جارية. وسجلت وحدة الترجمة الشفوية ما يقرب من 600 3 يوم من أيام عمل مترجمي المؤتمرات الشفويين. وأصدرت خدمات تدوين محاضر المحكمة أكثر من 000 71 صفحة من محاضر الجلسات. وقُدمت أيضا خدمات الترجمة الشفوية للاجتماعات الرسمية، وجلسات إعداد الشهود، وخدمات البعثات خارج مقر المحكمة، بما في ذلك البعثات في منطقة يوغوسلافيا السابقة.
	78 - وحتى 31 تموز/يوليه 2013، ساعد قسم الضحايا والشهود 509 من الشهود وأفراد الدعم المصاحبين لهم في إجراءات السفر إلى لاهاي للإدلاء بشهاداتهم. ونسّقت وحدة الحماية التابعة للقسم إجراءات الاستجابة المهنية الرامية إلى مواجهة عدد متزايد من التهديدات التي يتعرض لها الشهود قبل وأثناء وبعد مثولهم أمام المحكمة للإدلاء بالشهادة في إطار إجراءاتها، وعملت على نقل الشهود المحميين إلى أماكن أخرى. ويعمل القسم بشكل وثيق مع فرع أروشا من الآلية من أجل إعداد سياسات وممارسات متسقة تتعلق بالضحايا والشهود. 
	79 - وأعيدت خلال الفترة المشمولة بالتقرير هيكلة مكتب المعونة القانونية ومسائل الاحتجاز السابق، ونُقلت مهامه المتعلقة بالاحتجاز إلى وحدة الاحتجاز التابعة للأمم المتحدة لكنه استبقى مهامه المتعلقة بالمساعدة القانونية بعد إعادة تسميته مكتبَ المعونة القانونية ومسائل الدفاع، فواصل المكتب الجديد إدارة نظام المعونة القانونية التابع للمحكمة، والإشراف على ما متوسطه 275 عضوا من أعضاء أفرقة الدفاع. ومن أصل 35 متهما في إطار الإجراءات الابتدائية وإجراءات الاستئناف خلال الفترة المشمولة بالتقرير، اعتُبر 31 متهما غير قادرين، بشكل كامل أو بشكل جزئي، على دفع أتعاب المحامين فمُكنوا من المعونة القانونية. وصُنَّف أكثر من نصف هذه القضايا في الدرجة الأعلى من التعقيد. وأتاح مكتب المعونة القانونية ومسائل الدفاع أيضا مؤازرة الشهود المحتجزين بمحامين وأدار شؤون تعيين أصدقاء المحكمة ودفع تعويضاتهم. وتمشيا مع جهود المحكمة الرامية إلى تقليص عدد الوظائف، خفض المكتب ميزانيته المخصصة للمعونة القانونية بنسبة 18 في المائة مقارنة بفترة السنتين السابقة. وفي إطار التحضير لنقل المهام إلى الآلية، قدم المكتب المساعدة فيما يتعلق بإدارة نظام المعونة القانونية.
	80 - وواصلت وحدة الاحتجاز التابعة للأمم المتحدة توفير الأمن والرعاية لأربعة وعشرين محتجزا تحت سلطة المحكمة، وجرى التحضير لكفالة توفير الرعاية والأمن للمحتجزين تحت سلطة الآلية بمستويات مُرضية. وقُدم لجميع المحتجزين ما يلزم من الرعاية الطبية وأي مساعدة طبية متخصصة ضرورية. كما واصلت وحدة الاحتجاز تيسير مثول المحتجزين يوميا أمام المحكمة في جلساتها، وأشرفت على الإفراج المؤقت على عدد منهم. وفيما يتعلق بالمتهمين الذين يقومون بتمثيل أنفسهم، كفلت وحدة الاحتجاز توفير أماكن تخزين إضافية وحيز مكتبي لهم، وتمكينهم من استخدام حواسيب ودخول قواعد البيانات بما يتناسب مع بيئة الاحتجاز، وأتاحت إمكانية إجراء مقابلات مع الشهود، سواء بشكل شخصي أو بالتداول بالفيديو. ووفرت وحدة الاحتجاز أيضا الإقامة لعدد من الشهود المحتجزين ويسرت الاتصال بين المحتجزين ووسائط الإعلام، عند الاقتضاء.
	جيم - شعبة خدمات الدعم الإداري
	81 - بموجب القرار 66/239، قررت الجمعية العامة، بعد نظرها في تقريري الأمين العام واللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية عن الميزانية البرنامجية المقترحة، أن تعتمد مبلغا إجماليه 100 036 281 دولار لميزانية المحكمة لفترة السنتين 2012-2013.
	82 - وتقدر الموارد الخارجة عن الميزانية خلال فترة السنتين 2012-2013 بمبلغ 185 880 1 دولارا من المقرر استغلالها في أنشطة متنوعة للمحكمة. وحتى 31 تموز/ يوليه 2013، تسلم صندوق التبرعات تبرعات نقدية تقدر بحوالي 51.8 مليون دولار، خلال فترة وجود المحكمة. و تلقت المحكمة خلال الفترة من 1 آب/أغسطس 2012 إلى 31 حزيران/يونيه 2013، تبرعات نقدية بلغت 347 032 1 دولارا وتولت إدارة هذا المبلغ. 
	83 - وظلت شعبة الشؤون الإدارية تشارك بنشاط في تنفيذ جهود تقليص عدد الوظائف وعملية الاستعراض المقارن الثانية، التي صممت بالتشاور مع ممثلي الموظفين. وتتضمن الميزانية المعتمدة للفترة 2012-2013 تخفيضا صافيا في الوظائف يبلغ 120 وظيفة. 
	84 - وقامت الشعبة أيضا بتنسيق إعداد الميزانية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015، علاوة على صياغة الميزانية الثانية لفرع لاهاي من الآلية. ووُضعت خطة شاملة لإنهاء العمل الإداري واعتُمدت خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وأشرفت الشعبة، بما يتمشى مع استراتيجية الإنجاز، على إغلاق المكتبين الميدانيين في زغرب وبريشتينا في متم عام 2012. وأخيرا، قدمت الشعبة، على مدى فترة السنتين، الدعم الإداري للمساعدة في إنشاء الآلية.

